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még a’ tiszteletre méltd6 VérségésKoz Jus
lantzait is szét szaggatni tudta.

VerbOtai Emlékezete. I1. R. 5. 1»



RUDNAI SANDOB

HERTZEGNER,

RUDNA ES DIVEK UJFALU
OROKOS URANAK,

ESZTERGOMI EBSEKNEK’,

AZ APOSTOLI SZENT SZKER
SZULETETT KOVETENEK,
MAGYAR ORSZAG

PRIMASANAK

ES
FO 'S TITKOS CANCELLARIUSANAK,

O TS. KIR. FELSEGE BELSO TITHOS

. ES
A’ NAGY MELTOSAGU
MAGYAR RIR. HELYTARTO
TANATS

TANATSOSANAK,
AZ
EGYHAZI BIZTOSSAG
ELOULOJENEH,
TEK, NEMES ESZTERGOM VARMEGYE
OROKOS FO ISPANYANAK,
ES
A’ FELS. HET SZEMELYU TABLA
KOz BIRGAJANAH,
FO MELTOSAGANAK,



: B
G Y E N G E,
DE MEG I8
A
NEMZETI DITSOSEG
GYARAPODASARA
TZELOZO,
IGYEKHEZETET
AZ
M DCCCXX

ESZTEND O
PUNKOSD HAVA XVI-DIKANAK,
F MELLYEN
AZ ESZTERGOMI ERSEHKI SZEH

EREDETI HELYERE
ES
REGI MELTOSAGABA
VISZSZA TETETETT,
OROH EMLEHEZETERE
MELY TISZTELETTEL

A. A. A.

A’ SZERZ0



FO MELTOSAGTU
HERTZEG ES PRIMAS,
KREGYELMES URAM!

K(‘jz tisztelet , koz varakozis késérte HER-
TZEGSEGEDET , midén a’ Magyar Nemzet
APOSTOLI KIRALYA Réroly Fehérvar Piise
poksége korményit HERTZEGSEGED Bol-
tsességére bizni méltbztatott, Erdélyi Atyank-
fiai kozé. Mindenek, kik HERTZEGSEGED
régi Nemes Magyar Szivét és kegyes Indula-
tait esmérték, biztosan reménylették, hogy a
Tiszta Rémai Reresztyén Hit, a’ Népeket bol-
dogité Jézan Tudome’gﬁy, a' koltsdnds Szere-
tet és Nagyratorekedés HERTZEGSEGED
atyai béfolyésa ’s igazgatésa altal hatalmas 1¢-
pésekkel emelni fogja Erdély Orszégot. A’
mit a’ helyes bizodalom 6rommel vart, az
rovid idd alatt is bételjesedett, 's a’ Piispoké-



ben méltin kevély.Erdély Hala é&s Aldas érzé-
keny konyei kozstt vezeté HERTZEGSEGE-
DET a’ J6tevéd FEJEDELEM ujabb rendelé-
sei szerént Magyar Orszig hatéraira, sot nem
hatiraira’, hanem e’ ditsé Haza Elsé Erseksé-
gének elpusztalt Székébe.

Még bé sem iktattatott HERTZEGSEGED
fényes uj Méltésagaiba, mikor, sok kihalt és
é16 Magyarnak igazsigos Ohajtasat kielégit-
vén, az KErseki Széket azon hires régi varosba
viszsza he]yheitette, mellyben eztmaga SZENT
ISTVAN, a’ mi Nagy Els¢ Rirdlyunk, ere-
detiképen felallitotta, ’s melly tsak azért is,
mivel a’ Heresztyén Hitet béhoz6 Szent Feje-
delem benne sziiletett, és Szent Adalbert Piis-



poktdl benne megkereszteltetett, érdemesarra,
hogy a’ Magym Helesztyenség Egyhazi F6
Rormanyanak allandé Lakhelye legyen.
Brezték az Eldrelaté Hazafiak e’ bolts Ine
tézet fontossdgat, 's orvendezve magasztaltdk
@’ Mennyei Gondviselést , hogy a’ Magyar
Anya SzentEgyhaznak HERTZEGSEGED dr4-
gd Személyében olly nagy lelkii FO PAPOT
ajandékozott, ki fényes Méltésagahoz ill6 J6-
téteményei 4ltal @@ NAGY PAZMANOHKKAL
és SZETSENYIEKRKEL mérkezve mindent
elkovetni fog , a’ mivel a’ Magyar Nemzet
Boldogsdgit erbsebb talpkore teheti. Vals-
ban tsak ez a’ szamos és fényes szve sereg-

1és is, melly mai napon a’ feléledett Eszter



gom uttzait ellepi, mi egyébb, mint a’ Koz
Tiszteletnek és Koz Reménynek legszembetii-
ndbb Zaloga és Tanubizonysaga ?
Boldognak, kétszeresen boldognak tar-
tom magamat, hogy e’ koz 6romnek Tekén-
tetes Nemes Fehérvarmegye Nevében HER-
TZEGSEGED elétt énis egyik Béjelentdje le-
hettem. Fogadja HERTZEGSEGED e’ Riralyat
és Hazajat langolva szeretd hires Megyének szi-
ves Udvozletét kegyes hajlanddsaggal, 's egy ut-
tal, ha gyonyoriiséget talalhat a’ kisded Igye-
kezetekben, méltéztassa leereszkedd Figyelmé-
re még azon Ajandékot is, mellyet HERTZEG-
SEGED Egyhézi és Vilagi Méltésigaiba lett
Béiktatasanak orok emlekezetére mély alaza-

tossaggal bényujtani batorkodom.



Gyenge még és bovebb faradozast kivin
Konyvetském, de targya nem is egy maganos
1r6 vallaira valé. A’ mit szizadok elfeled-
tek, azt koz iparkodassal lehet megesmér-
tetni, ’s mind az, a’mit illyen esetben egyes
ember tehet, tsak apré toredék a’ le omlott
régi épiilet méltdsagabol. Azonban, ha HER-
TZEGSEGED), a’ Haza tsbbi gyskeres Neme-
seivel , partfogisa ala veendi a’ Sziz Nyoltz ré-
gi gyokeres Magyar Nemzetség iigyét; ha az
ollyan Oklevelek, mellyeket a’ maganos Ju-
soknak sérelmek ’s féltések nélkiil hasznélni
lchet, a’ kemény zirok alal lassanként fel-
szabadittatnak, fel deriil jegészen a’ Régi Ma-

gyar Nemesség Ege, 's bamilva fogja a’ Ral-



fold érteni, hogy mi Tiz Széazad lefolyta utin
is esmérjiik azon Halat érdemlett Nemzetsé-
geliet, mellyek vérekkel e’ Boldog Orszagot
megnyerték szamunkra, = Orizze ‘a’ Magyar
Nemzet Istene HERTZEGSEGEDNEHR sok-
féle Jokat igérd Eletét! ! Eazt szimtalanokkal

tiszta szivébOl ohajtja

HERTZEGSEGEDNEK

Esztergomban Piinkdsd Hava
16-dikan 1820.

alizatos szolgidja
Horvat Istvan,
A’ Tek. N. Fehérvarmegyei Hildottség
egyik Taga, és a’Széchényi Orszagos
" Konyvtar Orzdie.



1.

F entartani nagy gonddal a’ Vérség és Atya-
fiség szovetségét , tigyelni a’ Roz Nemzetség
Gybtkerére, ’s ezt fogyhatatlan Emlekezet oké-
ért Néviil hasznalni, a’ Napkeleti Népeknél
igen régi szokés volt. Ha futélag olvasta is va-
faki az O Testamentomot, észre vennie kel-
lett, hogy maér- az Izraelitak Tizenkét Nem-
zetségekre voltak osztatva; hogy mnéhany sza-
zad lefolyta utn is tudtdk az egyes Zsiddk,
mellyik Nemzetséghdl vették eredeteket ;hogy
a’ Nemzetségeknek eldgozasokr6]l Genealogiai
Tablak készittettek, és a’ Varosokban szor-
galmatosan Oriztettek. 1.) frjik az Arabsok-
r6l is, hogy az Elokelok hajdan nem tsak
Atyjoknak , s Elsd sziilstt Fioknak neveket
iktattak sajat neveikhez, hanem a’ Nemzetsé-
getsem hallgattikel, mellybdl szarmoztak, ko-
vetkezésképen a’ Nemesek néha hat, hét,
st tobh nevekkel éltek. 2.) Es nem vala-e a’

1.) Esdrae 1L e. 7. v, 5. — Paralipomenon I. ¢. 2. v
1. et seqq. Lucae ¢, 2, vo 5 et 4,— Eusebii Pam~
phili Hist. Ecel. I. 7.

2.) Christ. Martini Fraehn Nonnulla de Titulorum et
Cognominum Honorificorum, quibus Chani Hor-
dae Aureae usi sunt, origine, natura atque usy,
Gasani 1814. pag. 4.
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Régi Réménak Fo iemessége, ha Napnyu-
gatra viszsza tériink, Cicero, Livius, és az
egész Classicus sereg bizonysagtétele szerént
Nemzetségekre osztatva, mig a’ Koz Nép erd-
re nem kapott? A’ Scipidk, Lentulusok, Ce-
thegusok, Cinnak, Sullak's a’t. tsak Awai
valanak az egy Cornelia Nemzetségnek. lgy
szakaszokat foglaltak magok alatt a' Claudia,
Valeria , Aemilia, Fabia, Julia, 's a't. Gen-
sek, az az: Nemzetségek is,

2

A’ mit az Izraelitak és Arabsok bévettek,
2' mit maga a’ régi Réma szokésai kizé szim-
lalt, azt késGbben némelly mas Nemzeteknél
szinteigy feltalalhatni a’ Nemzetségi kiilon-
hoztetésre nézve. Tamés Spalitumi Fé Es-
perest Salonai Histériajanak Toldalékéban ol-
vashat6, hogy Horvat Orszigban mind 6sz-
ve tsak Tizenkét Nemzetségek (Generationes)
valanak , agyminta’ Chacitt, Chucchac, Su-
bith, Guddomir, Snacitt, Citt, Gusich,
Carin és Lapzan, Politch, Lasnizith, Ia-
mometh, és Tugomir Nemzetségek. 3.) A-
karmit allitson valaki e’ Toldalék mas targyai-
r6l, én a’ Nemzetségekre s’ azoknak neveik-
re nézve azért sem vonhatom-el téle a’ figyel-
met, mivel forgattam Sigmond Magyar Ri-
raly 1412-diki Oklevelét, mellyben & Subith
Nemzetség (de Genere Subith) valéban elé-

j04 4.) Lucius pedig Nagy Lajos Magyar Ki-

5.) Schwandtneri SS. Rer. Hung. Tom III. pag. 635.
Ez mondatik Luciustol a’ 261. oldalon is.

4.) Dan. G roides Dipl. MS. Tom. IL p.501. 1n Mus.
Nation. Hung. — Laisd Luciust is Schwandtnernjl



rhlynak 1360-diki (')k]evelét esmérte , melly
2’ Lapzan Nemzetségrdl (de genere Lapzan)
emlitést tészen. 5.) Hasonlbéan nevezhették,

s’ oszthattdk magokat a’ Dalmatak’, mert a .

'Phidros nevii Dalmatziai szigethen laké Givich

Nemzetségrdl (de genere Givich) IV. Béla
Riraly 1242-diki Oklevelében vilagos nyom
vagyon. 6.) Hogy a’ Kunok szinte igy Nem-
zetségekre voltak szaggatva, az sem szenved
kérdést. Hun Laszl6 Riralynak egyik 1279+
diki Oklevelében mondatik rélok: » Quod
ipse Dominus Legatus procuret ordinare in-
quisitores aliquos fidedignos, qui per singu-
las Generationes eorum, et Generationum
Gradus, sibi invicem quacunque Linea atti-
nentes, et per omnes alios subjectos eorum,
inquirant et sciant super praemissis omnibus
et singulis veritatem.*‘ 7.) A’ masikban nyil-
van meghatéroztatik, hogy a' Duna, Tisza,
Roros, Maros és. Temes Folyok mellett lete-
lepedett nagy szimu Kun Nép Hét Nemzet-
ségnél tobbet kebelében nem tartott. 8.)

3.

Ha illyen atyafisigos Osztalyok kiilonb-
féle idoszakaszokban kilonbféle Népeknél va-
16ban keletben voltak , nintsen, s’ nem isle-

Seript, Rer. Hung. Tom. III. pag. 285. hol IV.
Bélanak 1251-diki Oklevele olvastatik réla.

5.) Schwandtneri Script. Rerum Hungar. Tem. III.
pag- 170

6.) 8chwandtneri $8. Rer. Hung. Tam. IIL. pag. 266.

7.) Pray Diss. in Annal. Vet. pag. 116.

8.) Pray Diss. in Annal. Vet. pag. 117. ,, Et prius de
septem Generat:onibus eorumdem Comanorum*’s a’t.
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het okunk kighnyolni, vagy megvetni a* Ma-
gyar Orszagi Rutfoket és Tanubizonységo-
kat, midoén ezek Magyar Nemzetségekrdl szé-
lanak. J6l tudom én, hogy Torvény Tudé-
,ink eddig a Nemzetség tiszta esmérete nélkiil
sjs készitettek Genealogiai Tablakat; védtek a’
régiebb szazadokbdl Jusokat: De azt is elhi-
szem, hogy szamtalanszor bitrabban 1léptek
‘vélna mind 0k , mind a’ tiszteletre mél-
t6 Torvény Székek, ha hazai Tudésaink a’
‘Magyar Torvénynek Régiségeit velésehben ki
“fejtették volna. Esméretes az is elSttem
hogy a' Diplomatikai Oktatasok tsak egy, vagy
pogdny, vagy kereszt Nevet tulajdonitanak
kozel &' XIV. és XV. szdzadokig, {6képen a'
nagy érdemii Muratorius Lajos Antal tekén-
tete utan,régi Oseinknek: ¢.) Azonban, ha
fenekes okoknal fogva més szokést allithatok
meg Magyar Orszagra nézve , mint a’ mil-
lyent a Riilfold mutathat, nem irtézom vak
tekéntetek miatt azt vitatni, a’ mit a’ Jézan
Okossagnak el fogadni sziikséges. HReresztiil
kell mar egyszer torniink az EldGitéleteken,
’s egész mértélben hinniink illik, hogy min-
ket is a’ Teremtd nyilt észszel és ép szemek-
kel alkatott, 's hogy igen természetes dolog
az, ha mi a’ Riilfoldi Tudésoknil Hazankrdl
tobbet és bizonyosabbat tudunk. Illyen ne-

9.) Lisd: ,,Ludoviei Anton. Muratorii Dissertatio
XLI. De Nominibus et Agnominibus Antiquo-
rum. — Dissertatio XLII. De Cognominum Ori--
gine. “ — ¢ Honyvében: Antiquitates Italicae
Medii Aevi. Tom. lII. Mediolani 1740. fol. pagg.
715. — 804. — Ezt hoveti, ’s néha szorol szora
kiirja az Introductio in Rem Diplomaticam
Aevi Intermedii, praecipue Hungaricam. Budae
1802. in 8, pagg. 2565, — 260.
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mes tzélhoz akar eljutni e r8vid Ertekezes,
mel]ynek Elsé Szakasza a’ Magyar Orszagl
Nemzetseo’ekrol kozinségesen ;5 Mésodik Sza-
kasza a 'Mag gyar Orszagi Nemzetqegekrol kii-
londsen 3 Harmadik Szakasza pedw a’ Ma-
gyar Nemzetségeknek Jusaikrél igyekszik a’
hazai tarayokkal oromest foglalatoskods Ma-
gyarnak némelly v11ago>aagot nyujtaniy,

L SZAKASZ

A’ MAGYAR DRSZAGI NEMZETSEGFKP
ROL HOZONSEGESEN.

b

Verbdtzi Istvan, Orszagunk Triboniinus
sa, mint a’ maga iddkoraban még minden«
napi dolgot 4 irja ax ‘Brdélyi 8zékelyekrdt :
5 Siculi dissimili penitus lege et consvetudi~
ne gaudentes, rerum bellicarum expertissi-
mi: qui per Tribus et Generationes, atque
Lineas Generationum (antiquorum more )
Haereditates ac Oﬂzcza inter se partiuntur
et dividunt.* 10.) FE’ sorok szerént tehit az
Erdélyi Székelyek még a’ XVI. szazad kez-
detén Nemzetsegeket szamlaltak » s _ezek sze-
rént osztottak fel magok kozott az Omksege.
ket és Hivatalokat. Verb4tzinek e tanutéte-
16t tsak azért sem vonhatni kétségbe, mivel
o Erde]ynek 1té16 Mestere leven sol{szor meg-
fordult a’ Székelyek kozott; ’s mivel mai na-
pig fenmaradott a’ Székel’y Nemzetségekrol

10.) Deer. Trip. P. HI. Tit. 4.




két nevezetes Lajstrom, wmillyent tobbet is
Erdélyben, vagy kiilonosen a’ Székely .Fol-
don, taldn nem volna nehéz talalni. Azegyik
Lajstromot a’ halhatatlan érdemii Kovachich
Mtawon adta ki, ésebben a’ Hat Székely Nem.-
zetségek Huszon négy Agaikkal foglaltat~
nak, agymint az Adorjdn, Megyes, Jend,
Halom , Zabrdn és Orlétz Nemzetségek, 11.)
A’ masik Lajstromot a' faradhatatlan Engel Jé-
nos botsatotta nyomtatas ala FO Mélt. Eszter-
hizy Janos Gréfrak némelly Kéziratabol, és
ebbol azt lathatni, kik Yvalasztattak néhany
éveli alatt 1548-dikig a’ fent nevezett Nem-
zetségekbdl Rapitinyoknak és Nemzetség Bi-
raknak. 12.) Ezek utan a’ Székely Nemzetsé-
gelir6l okosan nem kételkedhetiink, ’s gydz6-
désiinket még az is erdsitheti, hogy a' Ma-
gyar Nemzetnek egyébb részei is szinte igy
Nemzetségekre voltak osztatva, a’ mit azon-
nal a’ Rutf6kbdl eldadni fogok,

5. .

HKeza Simon , kinek Rrénikdjin, mint
talpkdvon, épiilnek minden RKrénikaink, ’s
kinek hitelességérdl sokat lehetne mondani ,
igy ir a® Magyarokrdl : ,, Habet etiam (Sciti-
cum Regnum) provincias Centum et Octo pro=
pter Centum et Octo Progenies** Es vala-
mivel alabb: Centum enim et Octo Genera=

11.) Secript. Rer. Hung. Minores. Tom. I. pag. 55Q.
illy tgim alatt: ,,De Generibus Siculorum. Ex
Cod. MS. Decreta Regum Hungariae contineate
olim Hollariano pag. 466.¢¢ ° .

12.) Dan. Cornides Vindic. Anonymi Belae Regis
Notarii. pag. 851,

tior
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tiones Pura tenet Hungaria, et-NCN PLU-
RES; aliae autem, si quae ipsis sunt con-
junctae, Advenae sunt, vel ex! Captivis ori-
undi — -— quorum ergo Advenarum Gene-
ratio in fine hu)us Libri apponetur seuanm.“
13.) Ronyve végén, mint 1ge1te, eléadvan a’
Joveveny Nemzetsegeket, ¢ képen kezdi is-
mét Jegyzéseit: ,,Cum Pura Hungaria PLU.
RES Tribus vel ‘Progenies NON HABEAT,
quam Generationes Centum et Octo, videns«
dum est, unde esse habent illorum Proge-
mes, qui de Terra Latina, vel de A]aman-
nia, vel de a.us Regionibus descenderunt %
14.) Ime! a’ Kun Laszlo alatt, és kiillonssen.
akkor élt Ir6, middn még Magyar Onszag-
"nak Elsd Polgau Alkatmanya nagyobb ré-
szént v1mgzasban volt , hatalozottan beszél
mind a' Magyar Nemzetsecrekrol mind ezeks .
nek Szaz Nyoltz szamokr()l beszel hatarozot-
tan nem tsak e’ két he]yen hanem még més
két helyen is, mellyeket aldbb fogok szérél
szora kiirni. A’ XIV. szdzadi Béisi Képes Fré-
nika iq, mellyet Turétzi Janos kiadott, em-
Jiti a’ Magyar Nemzetsegeket, midon ezekre
tészen fig yelmetesekke benniinket: ”Unger-
sum coetum armorum, quem ducebant, in
septem ¢ exereitus dlvxserunt et unicuique
exercitul Capltaneum specmlem praeficiens
tes, centurionesque ac Decanos more solito
constituerunt$ et unus quisque exercitus tris’
ginta millia virorum armatorum, nec non
ochngentos qumquavlnta septem contmebat.
Nam 1n secundo eorum de Scythla egressu
de Centum et Octo Tribubus ducenta et sga

Pag. 55. Edit. II. Hordnyianae.
14 Pag. 154. Edit. II. Horinyianae.
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decim millia, de unaquaque scilicet Tripu
Duo Millia’ Armatorum, excepto Fgmiliae
numero, eduxisse perhibentur.® 15) Nem
egyez-e meg ez a Krénika Ird akar a’ Magyar
Nemzetségekre , akar ezeknek szimokra néze
ve a' régiebb Keza Simonnal ?

6.

~ Hogy e’ két Torténet iré nem vaktaban beszél,
onnand még bdvebben ki tetszik, hogy mind
egyik ,mint egy méast mondva, néhany Ma-
gyar Nemzetséget Név szerént meg nevez ,mint
a' masodik Szakaszban latni fogjuk. Ezt tette
Béla Kirdly Névtelen Jegyzdje is, 's igy mel.
lesleg a' Magyar Nemzetnek kérdés alatt levd
szokasit, tudniillik a” Nemzetségi Osztalyokat,
& is hitelességgel timogatja. De, ha mind ezen
véd okok fen nem maradtak volna, tsak az
maganosan elég lennea’ Nemzetségeknek hébi.
zonyittatisokra Magyar Orszagban, hogy szim-.
talan Oklevelek szamos Magyar Nemzetésgek-
rol ollyan értelemben, mint a’ dolog az Izrae-
litiknal, Arabsoknal, Rémaiaknal, Horvatok-
nil , Dalmataknal , Kunoknal, és Széke-
lyeknél keletben volt, bizonyos tudésitist ad-
nak, 's kétségen kiviil tészik, hogy 1135-dik
évtol kezdve, mikor &' Kalan Nemzetségrol
emlités vagyon, 16) a' XV. srizadnak kozel
végéig dllandéan Nemzetségekrdl szélanak a’
Magyar Orszagi Oklevelek. Miképen tirtént,
hogy a' Magyar Nemzetségekrdl, és azoknak

15) Schwandtneri SS. Rer. Hung. Tom. I, pag. 81

16) ,, Nana de Zer de Genere Kalan” Pétsi Piispik
volt ezen esztendShen. Koller, Hist. Episc. Quin-
que Eccl. Tom. VIL pag, 345.



nagy ’s figyelemre mélté Jusaikrdl, a’ XVI.
szazad kezdetén mar Verbitzi Istvan semmit
nem tudott, 's a’ Magyar Térvény Tuddk,
1tél6 Birdk , és Torvény Taniték, noha a’
Nemzetségi Jusokat soha vilagos Toxven} el
nem rontotta, még 'a’ XIX. szézad kezdetén
sem elmelkedtek , nem lizom flizém ; hanem-azt
magyarazom meg roviden ; mind tula)donuak
voltak- Magyar Orszaghan a’ régi gyGKeres
Sz4z Nyoltz Nemzetségek. = E )

Z

Maga a’ ]VemzetSeg ( Generatio, Gens,
Genus) sz6 arra a’ gondolatra vezethet akar-
kit, hogy a' Nemzetségben Loz Nemzésnek ,
Vérségnek , Atyaﬁsadnak kell fogla]tatm. Es
valéban illyen értelemben veszik a' Nemzet-
ség szovat mind az O Testamentomi Szent
}{onyvek mind a’ Rémai Classicus Irék,
mind &’ Horvat, Run és Székely Nemzetségek.
r6l emlekezd Revnsegek. De ki is kételked-
hetnék arrél, hogy a Nemzeteegeknek /!gazk
( Familiae; Stupes) a’ Verseg]antza altal szo-
rosan szve kaptso]tatva voltak? Ne ugy te-
kéntessenek tehat a’ Magyar Orszagi Nemzet-
ségek , mint a’ régi Mag gyar Hazanak valamelly.
Politikai Oﬁzta]ymal ; ne Ggy, mint atyafisag
nélkiil egyiitt él6 szovetséges Tagok, A’ régi
gyokeres Magyar Nemzetqegeknek Marade]&alk
az Oklevelekben szirmozési Iéptsok altal ma-
gokat egy Roz Torzsoktdl (Caput Famﬂwe)
hozzak'le; ki jelentik Koz Jusaikat a ¥ ézdas
Joswaokban, osztoznak egymassal ezekhén,
és maaszakaddq esetéeben az Ag (Familia)

Jusait torvényesen keresik a’ Birdk eldtt, Mind
%
/'3



ezek eleven tanui annak, a' mit a' Nemzetség
sz6 jelentésérol mondottam.

.8.

Mi szimosak voltak az illyen egyes Ma-
gyar Nemzetségek, Keza soraibél -elgondol-
hatni. Ivy ir e’ Torténetir6 a’' Hunnuseknak,
kiket a’ Magyarokkal egy Népnek tart, kuo-
vetelekrdl: ,,Tunc . de Tribubus Centum
et Octo elegerunt Viros fortes ad bellandum ,
assumentes de quolibet Genere DECEM MIL-
LIA armatorum, aliis in Scitia derelictis, qui
eorum Regnum ab hostlbus custodirent,” 17)
E' szimvetés szerént a' Szaz Nyoltz Nemzet-
ségbdl 1,080,000 fegyvert viselhetd ember kee
riilt volna ki , melly sereghez mindegyik Nem-
zetség Tizezer HKatonat allitott volna, A’ Bétsi
Répes Kromka, mellynek sorait felebb kifr-
tam, a’ Magyar Népnek Eurépiba kijottekor
a’ szolgakon kivil mmdegyxk Nemzetsegbol
Fe'tezeret tészen Ratondva, ’s igy a' sereget
216,000. Fore (Fezanak némelly sorai szerént
ekkor a’ Tabor 210,000 Fegyveresbdl allott)
neveli. Helytelennek és nevetségesnek latsz=
hatnék egy némel]y el6tt talin mind ezen
utébbhi, mind még inkabb az el6bbinagy sum-
ma. Azounban megszunlk minden he1yte]en-
6ég, és mevetség, ha e’ Magyar Hutfoket mas
Rutfokkel bczvehasonlit]uk Rovidség okaért
tsak két példat adok elé. A’ Parahpomenon
konyvben Hét és Fél Izraelita Nemzetségrol
olvasom: ,, Filii Ruben et Gad, et dimidiae
Tribus Manasse , viri bellatores, scuta por=

17) Pag. 38. Edit. II. Horanyianae.
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tantes et gladios, et tendentes arcum, erudi.
tique ad praelia, Quadraginta Quatquor Mil-
lia et Septingenti Sexaginta procedentes ad
pugnam.” 18) Itt sokkal tobb esik egy Nem-
zetségre Tiz Eaer Fegyverviselonél. A’ kinek
e’ példa igen réginek tetizik, hallja Veran.
tiust, a’ hiteles Irét, a’ maga korarél e’képen
szélani a Székelyekrdl: ,, Ceterum Siculi ad
procreandam sobolem gens est non mediocri-
ter foecunda, ita ut hodie ad XXX, millia ho.
minum in exercitum eogi possunts domibus
defensore mon spoliatis,” 19) E’ szaporasag
szerént a' Hat Székely Nemszetséghdl egyre
egyre Ot Ezer Ratona jut. Ha tehit az egy-
koru Bolts Leo Gorog Tsaszar kifejezését
nohvavdesy ( Virorum Copia florens ) Atyainkrd}
elhiszsziik ;3 ha régiebb Oseinknek szimtalan
véres tsataikat fontol6ra veszszilk; ha végre
szemeinket ' mostani sok Pusztaikra vetjik:
nem tsak az egész Magyar Népnek és egyes
Nemzetségeknek nagyobb szamaval ,’s egy ut-
tal Rrénikiinkkal 1s, kénnyen meghékélhe«
titnk , hanem az el szenvedett véres iitkozetek-
nek idd szakaszok és a’' pusztité Tatar Jaras
utan is egy egy Magyar Nemzetséget legalabb
~is & Cremerdnil maganosan viaskodott Ré-
mai Fabia Nemzetség szamahoz hasonlitha«
tunk. 20)

9.
A' Nemszetségek eredetekre nézve min
den Népeknél vagy Hazabéliekre, vagy Jove- .

18) Libro I. Cap. 5. v. 18.
19 ) Kovachich Script. Rer, Hung. Min, Tom. II. pag.108.
%9) ,, Fahii caesi ad unum omnes, praesidiumque ex-
E}g_nntum. Trecentos sex periisse satis convenit,”*
ivius, II. 40, :
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vényekre osztattak 21) Magyar Orszagban a’
Torténet  [rok szerént Szaz Nyoltz volt a’
Hazabéli Nemzetség. Irja ugyan a’ koz halara
mélté -Tudds Hovachlch Me’trton Kéziratban le.
v6 Jegyzeteiben: ,, Nisi in alios multiplices
usus Diplomata, quorum hactenus incredibi-
lem numerum evolvi, mihi legenda fuissent,
non magno negotio_ alzquot Centurias hu)us-
modi Generum m ils commemoratorum con-
notare potuissem’ de €n legjobban tudom,
" mi nagy munkaval g byi’ijtb‘ttem Oszve a' Szaz-
hoz kozelitd szamot,’s maga e’ nagy érdemii
Tudés Harmintz Hét részént Hazai, részént
Jovevény Nemzetsegnel tobbet Jegyzeteibe hé
nesm iktatott. 2z) A’ Jovevény (Indigenae, Mis-
sitalia, Advenae) Nemzetségeknek szdmok
hatarozatlan, azonban ezek is gondosan fel-
jegyeztettek , mint ezen Ertekezés Masodik
Szakaszabél ki fogtettzeni, még a’ Torténeti-
r5kté! is. Ha Béla Riraly Névtelen Je“yzmet
hallgatjuk, mar Arpid alatt némelly idegen je-
les férfiak Nemzetségi Just nyertek Mavyar
Orszaghban. 23) Nem lehetetlen, hogy a’ Ma-
gyar Népnek szamtalan Gyozedelmel Arpad
alatt néhany Szerentse - Heresé Vitézeket or-
szagunkba édesgettek , mindazonaltal bizo-
nyos nyoma Torténet ir(’)inkban a Jovevény

21) Eusebii Pamphili Hist. Eccles. I. 7. i
22) Mart. Georg. Hovachich Exercitatio Diplomatica
de Generibug, Nominibus et Praedicatis Nobili-
tatis Hungaricae. In fol pag. 5+ MS, Musei Na-

tionalis,
23) » Et plarimi Hospites facti sunt Domestici.” Cap.
43. — ,, Et hoc audito multi Hospites conﬂue-

bant ad eum, et ovantes morabantur cum eo.r
Cap. 46
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Nemzetség megallapittatasdnak tsak ‘Takson és
Gésa Vezérek alatt taldltatik. Ugy latszik,
hogy a' Nemzetségi Jus adas az Idegenekre
nézve mar hajdan is egyedil az Orszag Gyg-
1ésében torténhetett, mert II. Andras Rira-
lyunk igy beszél némelly 1228-diki Okleveléa
ben: . Cum nossalubrius et honestius praede-
cessorum nostrorum Sanctorum Stephani, La-
dislai, et aliorum Regum Hungariae vestigiis
inhaerentes nobili Viro et morum honestate
conspicuo Militi de Aragonia, nomine Symo-
ni, Regi et Regno inter alios Barones no-
stros cum tota successione sua perpetuo famu-
lari volenti, kabito Communi Consilio Epi-
scoporum et Jobagionum nostrorum quame-
dam terram nomine Retlu.c. v ... .. AD
locum Descensionis, sicut ab antecessoribus
nostris fieri consveverat, Privilegio Regio con-
firmatam pacifice et quiete possidendam con-
tulissemus.” 24).
10.

E’ fontos Oklevél még tohb vilagositist
is nyujt a' Jovevény Nemzetségekrsl. Nem vak.
taban adatott e’ nagy kovetkezésii Jus az Ide-
geneknek , hanem ezeknek érdemeket kellett
hadi szolgalatok altal elobb szerezniek a’ Fe-
jedelem és Uj Haza erant. Békellett bizo-
nyitaniok a’ felvétel elott, hogy Ingenuusok,
az az: sziiletésektol fogva szabadok voliak,
minthogy szabad sziil5ktSl eredtek. 25) Az

24) Talaltatik Kan Laszlo Masiban , melly (284, Majus
21-dikén kolt, FO Melt, Sarviri Felsd Videki Szeé-

cheényi Ferentz 6 Excellentidja Ujabb -Diplomata-
riumaban a’ Nemzeti Museam Kéziratai kozott.

25) Jo. Gottl. Heineccii Elem, Juris Civilis secundam
Ordinem Pandectarum. Tom. I. Lipsiae 1775,
Pag. 40.
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Ingenuitisra valé figyelmezés nagy volt sz«

mos- Oklevelek szerént Magyar Orszagban is.

Megkellett tovabb4 mutatniok, hogy Hazajok-

ban mér Nemesek valinak, 's végre J6 Er-

Koltsokeol és Vitézhez ill6 magok viseletérdl

bizonyos tudoméany kivantatott. Ki tetszenek

mindezek az Oklevélnek imez alabbi sorai-

bdl: ,, Quod cum dilectus et fidelis noster Si.

moa Comes, ab extrema gente profectus, non

necessitatis vel alicujus inediae ecausa, sed

solius nostrae benignitatis fatna de ' remotis

Regionibus, scilicetde Aragonia, ubi,ut omnis

parentela sua cunctis evidenter longe lateque

testatur de ingenua et spectabili ortum dus
xisse , ipsum progenie, nos visitaturus ac-
cessisset, et non minime nobis ejus probitas
et commendata nobilitas placuisset, petitioni-
bus et donariis nostris ipsum ad hoc induxi-

mus, ut in Regno nostro commoraretur, et
se nostro manciparet servitio. Qui cum se
in omnibus voluutati nostrae inclinasset, et

in longum servitits nostris se applicasset,

et ad beneplacitum nostrum in cunctis servi-

visset, postulavit a Nobis, ut locum Descen-~

stonis in Regno nostro Sibi et Cognatis suis,
qui cum eo aderant, Jure Haereditario pos-
sidendum conferremus, eodem titulo et Privi-

legio Libertatis, quo ceteri Hospitum [Nobi-

lium ex gratuita Donatione praedecessorum

nostrorum obtinuerunt.” 26).

1%,

Ha az Idegenek illyen visgalat utin Nem-
zetségi Just mnyertek, Szdlds ( Descensus ) , ha

26) Ugyan Kun Laszlo Masabol. —
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még ezt nem birtak volna, & Orsksels (Hae-
reditas) adatott Nekik és Maradékaiknak, 's
mind azon Jusokkal felékesittettek, mellyek
a’ Hazabélieket ditsoitették. Mind a’ Szalag.
nak, mind az Ortkségnek sok példai talal-
tatnak a' Torténet frékban és Oklevelekben.
Kewa irja 2’ Magyar Orszagot elfoglalé Magya-
rokv6l: ,,Isti quidem Capitanei Loca, De-
scensumque, ut superius est dictum, sibi ele-
gerunt ; similiter et Generationes aliae, ubi
eis placuit, eligentes,” 27) Ugyan &: ,, Hedri-
co datur mons gkvsgen per descensum, in quo
Castrum fieri fackt ligneum.” 28) A’ XIV, sz4-
zadi Bétsi Képes Hrénika: ,, Zobolch descen-
disse dicitur in ipso Campo et Joco, ubi Chak-
vara nunc jacet desolata.” 29) Maés helyen:
»s Aliae vero Generationes, quae sunt istis
( Generationibus VII, Capitaneorum) pares
et consimiles, acceperunt sibi loeum et de-
scensum ad eorum beneplacitum.” 30) ’s a’
t. A’ Szalas tehat ollyan Fold és Gazdasag,
mellyet valaki elsé letelepedések<r nyert, s
minthogy a’ Magyar Nemzetségek is e’ Haza-
ban az elfoglalaskor Jovevények voltak, az &
Jészagaik is, mint a' példakbél lattuk, Sza-
lasoknak hivattak., Kun Laszlé Kiraly hiteles
Masanak , mellyben II. Andras Riraly felebb
Liiratott Oklevelét megerdsiti, Bévezetésében
mondatik: ,, Exhibuerunt Nobis Privilegium
Serenissimi Regis Andreae super collatione
Terrae R *hugeur vocatae supra Supronium
situatae , olim quidem Symoni Comiti, patri

27) Pag. 69. Edit, Horanyianae II,

28) Pag. 156.

-29) Schwandtneri SS. Rer. Hung. Tom. I. pag. 83.
30) Schwandtneri SS, Rer. Hung. Tom. I. pag. 83,
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eoramdem traditae; ex Aragonia venienti, in
Descensionts Titulufn, juxta Morem Nobi-
lium Ungarorum.” — Tudni kell azonban,
hogy nem minden Szd/ds volt egy uttal O.
rokség 1s. Ezen Aragomm Simon p. o. Sz
last birt mar Imre Riraly alatt, mlhelyest bé-
koltozott Versegcvel Magyar Oiszagha, a’ ko.
zelhoru Keza szerént, de tsak Arenda (Feu-
dum) Fejében. ,,Emerlcus, igy ir a’ Torté-
netir6, eos laetanter excepit, latisque et am-
plis pheudis in diversis Hungariae partibus
noscitur investisse, Quia vero Generatio sae-
pedicta in Regno Ispaniae plura castra possi-
det, unum tamen ex iis exstitit capitale; quod
Boiot nominatur, unde praefati Comites et
eorum praecessores Primum Descensum, cire
“ca Nergedsceg, Boiot ( ma Bajét Esatelgom
Varmegyében ) vocaverunt.” 3 )Mwel a’ Boiot
Szdldstsak Arenda (mert ezt jelenti a’ Feudum
sz6 a' Magyar Oklevelekben) volt, azért kéré
Simon II. Andras Riralyt, hogy a’ méar birt
Szalashoz ( AD locum Descensmms) MAS Szé-
last (locum Descensionis) Orolms Jussal (Jure
Haereditario ) ajandékozna, a'mit Rehtugeur
Orokos szalds oda adasaval meg is tselekedett

12.

Hogy az illyen Nemzetcegl méltésagra
‘emeltetett Jovevenyeknek a’ Szalason kaul
valéban Orokség is ajandékoztatott, azt még
mas illyen peldabol is bélehet blZOI’Y]t&nl.
1V, Béla Kirdly 1263-diki Oklevelében , mel-

31) Pag. 138—139. — A’ Kun Szilisoknak neveiket
ezekbisl meglehet ertem.
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lyet 2’ boldovult Pray az eredetibdl ki adott,
_ beszéli Antecessores nostri piae memoriae
Geysa Dux et Sanctus Stephanus filius eius,
primus Hungariae Rex, plantatores et amato-
res primitivi, gratia Spmtus Sancti novellae
fidei Christianae per Partes Hungariae ob gra-
tiam et merita Comitis DEODATI ( Apuliabél
koltozott Magyar Orszagba Geysa Hertzeg a-
latt ), qui erat anus ex principalibus tunc Re-
gni Hungariae , qui quidem Comes adjutor con-
vertendi Gentes incredulas et rebelles, fidei,
veritatis ac legis Divinae propugnator, “una
cum Duce Geysa supradicto et ceteris Nobili-
bus terrigents et advenis, et Episcopis exsti=
tit gloriosus, qui etiam S. Regem Stephanum
praenominatum cum Sancto Adalberto FEpi-
scopo de fonte baptismatis sublevavit, MA-
GNAM PARTEM REGNI HUNGARIAE ej-
dem Comiti Deodato HAEREDITARIE tradi-
derunt et contulerunt Perpetue possidendam,
ut CUICUNQUE VELLET, ALTERI VEN-
DENDAM, aut GRATIS PRO DEO LIBE-
RE DONANDAM, LIBERAM HABERET
FACULTATEM, praesertim cum idem Deo-
datus absque Haeredibus permaneret. . 32)
Ha mar ez illyen hatalommal o6szve kaptsol-
tatott Orokség Feudumnak neveztethetik ,. ugy
nintsen Pagyom ( Proprietas, Dominium ) a’
kerék vxlagon Mas mavyalazatot ad Reza,
klbola Feudale Systemata Nen‘esqegre ken-
111, s ugy szolvan k1t51karm akarjak nemelly.
régi és ujabb Irék, a' Feudumokrél ime
soraiban : ,, Intraverunt quoque temporibus.

32) Pray Diss. Hist. Crit. de Sacra Dextera S. Stes
phani. Vindobonae, 1771. in 4. pag. 123,
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tam Ducis Geichae, quam aliorum Regum,
Boemi, Poloni, Graeci, Bessi, Armeni, et
fere ex omni extera natione, quae sub coelo
est, qui SERVIENTES Regibus, vel ceteris
Regni DOMINIS, ex ipsis p7:euda aquirendo,
obilitatem PROCESSU TEMPORIS sunt
adepti.* 33.) Ks masutt: ,,Jobagiones ve-
vo Castri-sunt PAUPERES NOBILES, qui
ad Regem venientes, ferram eis tribuit de Ca-
stri Terris,ut pheuda Castri et Castrum guers
rae tempore custodirent *“ 54.) frva 4ll a’ Szent
Riraly Tanitisaban: ,, Ex his vero (Fili!) ne-.
minem in servitutem redigas, vel SERVUM
nomines. Il tibi MILITENT, non SER-
VIANT.* 35.) Es erre nem ﬁgbzelmezv-e is Vie
lagos Reza soraib6l, hogy a’ Fendum tarték
még tsak [Vemesek sem voltak , hanem a’ Ri-
rilynak és Nemes Uraknak szolgalva késSb-
ben /NVemesseget nyerhettek 3 ’s hogy még az
elszegényedett Nemesség sem tett egyebet,
ha a’ Pdr Foldére szoralt, hanem a’ Feudum
tartOkra felvigyazott, és haboru idében a’
Vart, mellynek Foldén élt, oltalmazta.

13-

Az lehet mér az odabbi kérdés: Vallyon
a’ Hazabéli Nemzetségeknek volt-e Orshségek?
Volt bizonyosan, Ha volt Verbdtzi szerént,
mint felebb soraibdl lattuk, Orokségek (Hae-
reditates ) a’ Székely Nemzetségeknek; Ha
volt Orokségek a' Nemzetségi Méltosagra e-
meltetett Jovevényeknek, hogy ne lett volna

55.% Pag. 141.
64.) Pag. 144,
#5.) Cap. 4



a' gydkeres régi Magyar Nemzetségeknek ?
Tudtak 6k folyvist tobb szazadok alatt Nem-
zetségi Joszagaiknak ezen tulajdonsagokat,
és azt tobbnyire hiven kijelentették, vagy a’
nem Orokségtol megkiilonboztették, Széz és
sziz bizonysdgok helyett, mellyeket adhat-
nék, legyen néhiny elég. A’ DIVEK Nemzet-
ségnek némelly 1275-diki Oklevelében olvas-
hat6: ,,Propter Bonum Pacis, et vinculum
Fraternitatis talem inter se perpeiuam super

uibusdam Terris seu Possessionibus ipso=
rum HAEREDITARIIS in Comitatu Nitrien
si et Trencheniensi existentibus fecissent Di-
visionem. *¢ 30,) Masik 1277-diki Oklevelé-
ben : ,, Petivit a nobis instantissime, ut pro-
pter servitia sua fidelia nobis et regno fide-
liter ‘exhibita, nec non in Concambium sive
permutationem Terrarum suarum, et fra-
trum suorum uterinorum , ac etiam filiorum
Cosmae avunculi sui, HAEREDITARIARUM
Lazkouz videlicet, et Aliarum, ad Ter«
ram Vissegrad spectantium in Turuch consti-
tutarum, quas quidem Dominus Bela Sere-
nissimus Rex Hungariae felicis recordationis,
avus noster charissimus, ab ipsis et genera-
tione ipsorum receperat, adjungendo et ap-
plicando ipsas Castro suo de Zolum , qui
etiam promiseratse eisdem in consimili Con=
cambio provisurum, sicut id in literis ipsius
Domini Regis, Avi Nostri, vidimus plenius
contineri, sibi et fratribus suis, ac filio Cos-
mae, praedicti Avunculi sui, in quadam Ter-
ra Castri nostri Nitriensis Bossin vocata,
vacua et habitatoribus destituta , contigua

36.) Lisd a’ Rudnai Péter Arvainak Perekbgn Nro 1,
& Fels. Curia Levéltaraban 4. 553 . szam alatte



etiam etcommetanea Terrae ipsorum HAERE-
DITARIAE, similiter Bossan vocatae , de
benignitate Regia providere dignaremur. 37.)

14.

A’ Harmadik 1332-diki Oklevelében to-
vibba €' régi DIVER Nemzetségnek ezek tas
laltatnak ¢  ,, Quod in possessione Bassan
aquisititia .. . quam terram usque ad metas
possessionariae portionis eorumdem HAE-
REDITARIAE dicti Ivan, Lukachius et De-
tricus . . perpetuo possidebunt. ¢ 38.) A’ Ne-
vyedik 1370-dikiban: ,,Propter Bonum Pa-
cis Universas Possessiones suas tam HAERE-
DITARIAS EMPTITIAS, quam etiam AQUI-
SITITIAS ubicunque existentes , usque NUNC
INDIVISAS, et specialiter Possesstonem Bas-
sén, quae esset aquisititia ipsorum Barlei et
Iryslai , aequaliter in duas Partes dividere
permisisset , et partem mediam sub condi-
tione in iisdem Literis contenta, praedictis
Cosmae, Leustachio et Ivan ac eorum hae-
redibus, prout Jure HAEREDITARIO ad
eosdem dignosceretur pertinere, permisisset
corain Capitulo praenotato assignare possi-
dendam* 30.) Végre az 6t6dik 1411-dikiben
még Sigmond HRiraly alatt is: ,, Nec non
Ujfalu, Macsolnok, Therestienfalva, RUD-«
NA., et Listen vocatas, in Comitatu Nitrienst
habitas, ipsos JURE HAEREDITARIO, et
Successorio rite etlegitime concernentes,* 40.)

7.) Ugyan azon Perben Nro. 6. alatt.

8.) Ugyan azon Perhen AA. NB. alatt.
g.) Ugyan azon Perben Nro. 20. alatt.
0.) Ugyan azon. Perben Nro. 10. alatt.,
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Ha mbér illyen szamtalan he]yeket a’ Ma-
yar Orszagi Oklevelekben a’ tsupa BIRTO-
KOT (POSSESSIO) viszsza szedd KRalman Ki-
raly Torvényével: ,, HAEREDITAS EMPTI.
TIA, nulli Haeredi auferatur : sed tamen
Eadem testimonio confirmetur.** 41.) oiszve
hasonlitjuk ; ha mas egy¢bb eddiv' egymassal
ellenkezni latszé Revlchemket e feny Sue
arnal fogva oszve eoryeztethet]u]a kétségen
kiviil igaz lészen , hogy a’ régi yokeres Ma-
gyar Nemzetsegehnek 1s voltak Orokseqetk.

18-

Meszsze vezetne az C)rﬁkség velds kifej-
tegettetése felvett tzélomtél, ’s azért e’ tére
byat,' azokon kiviil , mel]yeket ezen Erteke-
zés Harmadik bzakaszaban roviden még eld-
adni fogok, més killonos Munkéra hagyom,
inkabb azt éréntvén: hogy mindenben egyen-
16 Jussal birtak ugyan «' Hazabéli és Jove-
vény Nemzetqevek Olokqewelliot, de erede-
tckre nezve a’ Hazabéli Nemzetsegeknek O-
roksegelk a Joveveny Nemzetségeknek Orik-
ségeiktdl még is kiilonboztek. ~A’ Jovevény
Nemzetcegek Owkscgelket, mint II. Andras
és 1V. Béla Riralyoknak OKkleveleikbdl észre-
-vehettitk , Kirdly: Ai*>1ekbél nyertek* a
Hazabéh Nemzetsegel{ Ol?ﬂsecrelket e’ Haza
elfovlaltatasctkor Osztalybéc ]-aptak Rezénak
és a' Bétsi XIV. szdzadi I’tepes Krénikanak
v.lagos sorait felebb kiirtam e’ fontos kerdes-
rol, s még azt is meltanxde frhatom, a’ mit
Heza, mdst beszélve, a’ Székelység Osztaly
Részérdl ir: ,,Isti enim Zeculi Hunnorum

41.) Libro I. Cap. 21.



sunt residui, qui dum Hungaros in Panno-
niam iterato cognoverunt remeasse, redeun-
tibus in Rutheniae finibus occurrerunt. in-
simulque Pannonia conquestata PARTEM
in ea sunt adepti, non tamen in Plano Pan-
noniae, sed cum Blackis in Montibus Con-
finii SORTEM habuerunt.« 42.) Teljes a'
Szent Irds, teljesek a' Gorog és Rémai Clas-
sicus frok, teljesek a' késébbi Evkonyvek a’
nyert Fold , Fogolysdg, és Zsdkmdny elosz-
tatasaval , részént sors , részént hardtsigos
egyezes vagy vdlasztds 4ltal, ’s még a’ Ma-
gyaroknal e’ Haziba késébben koltozott HKu-
nokrél is olvassuk : ,,Dedimus insuper et
contulimus eisdem wvacuas Terras Nobilium
Jobagionum, quae a tempore Tartarorum va-
cuae perstiterunt . . . quas omnes iidem DO-
MINI et NOBILES de Comanis de qualibet
GENERATIONE ipsimet interse DIVIDENT,
pro modo et qualitate cujuslibet, sive statu.¢¢
43.) Hogy toérténhetett volna tehit, hogy a’
Magyar Nép, mellyet ‘az egykoru Bolts Leo
Gorog Tsaszar ‘ehevSegov, az az: Szabad Nép-
nek nevez, régi lakhelyének, és vérének 's
vagyomanak tékozlasaval a' hajdani Nem-
zetségi Jusokat akar elaludta volna, akaregy
vagy het Vezér Rényének felaldozta volna ?

16.

. A’ miket Béla HKirdly Névtelen Jegyzdje
Arpad Ajandékairél , vagy ime szovakban ¢
sy Ut quidquid Boni per LABORES EORUM
(VIL. Principalium Personarum) acquirere

42.) Pag. 62.—65.
45.) Pray Dissert. in Ann. Vet. pag. 18,
pose



possent, nemo EORUM expers fieret ¢ a’
Het Vezéreknek Alkujokrdl mond, azok a’
Nemzctségi Felosztassal 6szve nem férhetnek.
44.) Lattuk a’ Bétsi XIV. szézadi Képes Krés
nika vilagos szovalt hogy azon Nemzetségek,

mellye]\bol a’ Hét Vezerek szarmoztak , nem
hlltdk elsoseggel a’ tobbi Nemzetsegeh felett,
s ha magok a’ Vezérek, mint HKeza soraibol
kitetszd , madoknak legeldszédr valasztottak is
Szalast , € Tiszteletbéli megkulonboztetesen.
kiviil azOsztaly dolgiban a’ tobbi -Nemzetsé-
geket Rények ala nem vethették. Ks ha Ars
pad valéban ajandékozott volna is Orolcsege-
ket, nem volna-e természetesebb hinni, hogy
tsak a’ Nemzetségeknek a]dndekozott egy test-
ben, mint Run Tasal6 Kiraly a’Hun Nemzet-
Segel\nek ? Nagyon erlsiti ezen allitasokat
az is, -hogy a' leg \eg1ebb Nemzetségeknek
OXleveleik szerent nintsen az Agok (Faml-
lidk ) kozott nyoma az Adjdndeknak (Donatlo);
hanem tsak az Osztdsnak (Divisio) volt allandé
,}ielete. De, mind ezektd] meg valva, vx]avos
és leghitelesebb Tanu ebben Szent Istvan I’u-
raly megmaradott FENERES Towenye, melly-
ben mondatik : » Consensimus igitur petitioni
totius Senatus, ut unus quisque DOMINETUR
PROPRIORU’\I similiter et DONORUM Re.
gis, dum vivit, excepto, quod ad Eplscopaium
pe1tmet et COMITATUM. *¢ 45.) Feltészi itt
a' Szent Fejedelem, hogy volt Pagyom (Pro-
prietas) az A}dndelmkon kiviil. Illyen értelem-
ben olvastatik a’ régi NOSZ]OPI Aw 1h25-diki
Perében: ,,Ex quo etiam praefatl Elias et

44.) Cap. VI. apud Schwandtnérum in SS. Rerum
ung. Tom. - pag. 6.
45, Libro IL Cap 55,
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Gregorius de dicta Noszlop Terram hanc
(Noszlop) cum monte Somilo ab ingressu’
Scytharum Duce Arpad , PRIMAQUE COLO-
NIARUM REGNI hujus INTER NOBILES
DISTRIBUTIONE sui Juris fortiter, et va-
lide etiam demonstrassent.‘ 46.)

17,

Mitsoda id0 szakaszra lehessen és kelljen
helyheztetni a’ Nemzetségeknek és kozonsé-
esen a' Nemzetségi Osztalyoknak elsd erede-
teket, konnyii az eddig mondattakb6l meg-
hatarozni. HReza és a” Bétsi XIV. dzdzadi Ké-
pes Rrénika nyilvan agy sz6lanak, de a’ do-
log természete, és a’ Magyar Nemzetnek A-
zsiai eredete.is igy hozza magaval, hogy e-
16bb , mint sem a’ Magyarok ¢’ foldre kikol-
tozteli, ma. virag-ottak a’ 1ég1 gydkeres Sziz
Nyoltz Magyar Nemzetségek. Szaporodoti-e
itt helyben eredeti Magyarokbél szamok ?
arra is nem mnehéz megfelelni, ha esziinkhe
jut, hogy Reza a’ maga korardl is gy be-
szél, hogy a’ Tiszta Magyar Nemzetségeknek
szamokat még akkor is tsak Szaz Nyoltzra té-
szi. Hhétséget sem szenved, hogy a’ Magyar
Nemzet letelepedése utan e’ foldon sokan /Vea
messée lettek, de agy latszik, mas volt /Ve-
mess€ és mas volt Nemzetségge lenni. IV.
Béla orszaglisitél fogva szimosabbak Okle-
veleink, 's vagynak példak arr6l is, hogy
némelly Nemeseknek Orskseg adatott, de én
leg alabb az Oklevelekben soha annak nyo-
mara eddig nem akadtam , hogy & Var Ra-
tonikb6l Nemesekké letteknek- M aradékaik

- 46.) Ezen Ohlevél hitelesittetett Misibél.
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magokat az illyen Nemességet nyerSgek Nems«
zetségébdl valoknak (de Genere) irtdk volna
Noha a’ Magyar Nemzetségeknek sziiletett Ma-
gyarokboél val6 szaporodasokat masfeldl tsak az-
ért sem latom lehetetlennek , mivel Idegenek
majd mind egyik Riraly alatt Nemzetségi Ju-
sokkal megajandékoztattak , és mivel azok,
a’ miket Keza a’ Foglyokbdl , az az: Fdr
Katondkbdl eredett Nemzetségekr6l mond,
a’ mennyire ezek hoszszu idd utin Magya-
roknak, ha nem Tisztaknak is, tekéntethetnek,
épen illyest latszanak bizonyitani. Az idd s
a felébredett figyelem ez erant késéhben ta-
lan tobbre fognak benniinket tanitani. A’
Jovevény Nemzetségeknek eredetek is, mint
szamok, hatarozatlan, mivel , a’ mint imént
éréntettem , ki egyik, ki mésik Magyar Feje-
delem alatt nyerte meg a' Hazafiusagot. A’
Boxza Nemzetség Béla Riraly névtelen Jegy-
z0je szerént mar Takson Vezér alatt Nemzet~
ségi Just kapott, ’s igy hihetSképen legrée .
ebb az Idegen Nemzetségek kozott. 47.)

18.

El nem hallgathatok itt némelly figye.
lemre mélts észrevételt Béla Riraly Névtelen,
Jegyz6jér6l , és Reza Simon HKrdénikijarol.
Igy emlekeznek tobbdnyire e Tortémet frék
Nemzetségeinkedl: ,,Eleud pater Zobolsu a
quo genus Saac descendit* — ,, Ound pater
Ete, 3 quo genus Calan et Colsoy descen-
dit ¢ — Huba a quo genus Zernera descen-
dit“ ’s a’ t. 48.) ,, Ex isto enim Chaba»gen,e-

48.) Cap. 57. :
48.) Béla Hivily Névtelen Jegyzdjéhol.
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ratio Abhae est egressa ¢ — ,,Lel ergo exeréi-
tus sexti ductor fuerat, ex isto Zuard orie
‘tur Tribus et Cognatio *¢ = ,, Ab isto Zobole
generatio Chac esse habet. 's a’ t. 49.) Mél
tan kérdezhetni tehat, mint légyen az, hogy
e Nemzetsegek nem régiebb Oseiktdl, kik-
101 szirmozni mondatnak , vették /V. uezkel‘,
hanem kesob}n Taga1kt61" Nekem tugy lat-
szik, hogy e’ Torténetirék e’ k]fEJGZeSelkkeI
tsak azt “akarAk mondam, hogy ezen Osik
a’ Tsak, HKalidn és Rolsoy, Szemele Zoard ,

Aba Nemzetseo"ekbol valdk voltak , mert He-
za egyébb helyeken igy is beszel ., Radar
de Genere Turda** — ,, Geicha de Genere Tu-
rul ¢ —,, Arpad de Genere Turul* —,, Wela
ex Genere Zemein oriundus.** ’s a’'t.-— Ha
e’ gyanitasom nem allana, azon gondolatra
lehetne vetemedni , hogy Szent Istvan, kinek
atyai gondoskoddsa a’ Koz Tarsasagnak min-
den Adalra klter)edett, a’ Nemzetségeket is -
ujra rendbe szedte, és ekkor némelly Nem-
zetségek a’ ’Vemzetsegt IVevet (Nomen) meg-
valtoztattak, middn mas Nemzetseaek a’ 1e01
Nemzetségi Név mellett hiven mewmaradtal\.
Melleqlew ‘legyen itt mondva: hoo*v az Abdli,
Tsakok, Furulok S’aldmonok, LO]ak s a t
kikre az Oklevelekben maganosan néha a-
kadunk, nem mindenkor az Aba, Tsak, Tu-
rul, Salamon, és Linja Nemzstségekhez tar-
toztak, hanem e’ nevezetek inkabb Kereszt Ne-
vek, vagy Név helyettszo!gilé Nevek valanak.
Olvachatunk illyen példz’tkﬂ‘t: . Aba de Genea
e Opour*t —., Ch/k d~ Genere Aba* —,,Opour
de Geinnere Chilk. 4 s a’t.

4g.) Heza Sunon kironikajabél.
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19.

A’ Nemzetségek a’ Rémaiaknal, Hunok-
- nal, Székelyeknél Agokra (Kamiliae, Stirpes)
osztattak., Nem Lkételkedhetni €' szokas urale
kodasardl a’ Magyaroknal is, kiknél a’ Fami-
liai Jus méar a régi idokben keletben volt.
Fgy egy Székely Nemzetség a’ fen 1évd Laj-
stromok szerént /Ve¢»14doot faglalt magaban,
Hény Agot foglaltak a’ Magyar egyes Nem-
zetségelk magokhan? -az eddig bizonytalan.
Meg kell azonban az Ag (Familia) értelmé.
t6l hiven kiildnboztetni a’ Szolgdhkat, kik.
hasonléképen. Familia vagy Familiaresnéve
vel neveztetnek az Oklevelekben és Torténet
Ir6ktdl. Illyen Szolgak nagy szammal talal-
tattak mind egyik Nemzetség mellett, 's majd
Orikssek (Haereditarii) vagy Nem o6rokések
(Temporarii), majd Udvar: Szolgdk (Libera-
les, Conditionarii, Udvarnici) vagy Rabok
(llliberales, Mancipium, Glebae adscripti)
voltak. Az illyen Szolgik koziil a’' Merészeb-
beket (Virtuosos) a’ Rabsdg alél felszabadi-
tottdk Atyaink, és Szabadosokkd (Libertini)
tevén Katonasagra alkalmaztattik, ’s nekik a’
Zsdkmdnybol (Spolia) részt adtak. 50.) Eze-
ket kell a’ Bétsi XIV. szdzadi Répes Rroni-
kanak ime szovai alatt érteni: s»s De una qua-
que Tribu Duo Millia Armatorum excepta
Familiae numero eduxisse perhibentur. ¢ 51.)
Meg kellett ezt emlitenem , hogy itt a’ Fami-
lia sz6t valaki Agnak ne vegye. Ezen érte-
lemben hivattak hajdan az Udvari, vagy is
Hirdlyi Szolgdk Deik nyelven Aulici, Aulae

50.) Heza pag. 141.
51.) Schwandtneri, SS. Rer. Hung. Tom. L. pag. 61.



Regiae Familiares nevezettel, melly tzim
sokaktél, taldn mas éltelemben , most nagy-
ra betsiiltetik.

20.

Egyet talalok még a’ Regxséobena Run
és Székely Nemzetségekre nézve, a’ mi kétség-
kiviil szokasban volt a’ Magyar Nemzetseoek-
nél is. Hun Laszl6 lealy mondja 1279- “diki
Okleveleben. »» Nec hoe praetermittimus,
quod iidem DOMINI de Comanis, et NO-
BILES, et Universitas Comanorum, Judicio
Palatini Regni Nostri subjacebunt, sicut tem-
pore Belae Regis, avinostri, fuerat institutum,
qui quoslibet cum incolis Regni nostri in
omnibus articulis iudicabit, assidente ei JU-
DICE seu PRINCIPE, qui in GENERATIO-
NE QUALIBET fuerit institutus, prout a
tempore avi nostri exstiterat observatum; hoc
duntaxat excepto: quod si lis inter duos No-
biles Comanos super effusione sanguinis, vel
aliquo casu inciderit, ex tunc eundem solus
JUDEX illius GENERATIONIS, qui de parte
Rei exstiterit, iudicabit, nlhllque eorumdem
duorum Nobilium Comanorum litibus perci-
pere potent Palatinus, et si alter hu)usmodl
- duorum inter se litigantium sententiam JU-
DICIS suae GENERATIONIS refutaret ad
NOSTRAM PRAESENTIAM evocando, ex
tunc eosdem duos NOS PERSONALITER,
assidente Nobis similiter JUDICE GENER A-
TIONIS suae , judicabimus justitia median-
te. 52,) E' volt szokas az Engeltdl kiadatott

52.) Pray Dissert. in Ann. Vet. pag. 119,



Szeke]y Lajstrom és Verbdtzi Tanubizonysa-
ga szerént a’ Székely Nemzetségeknél is. Tsak
azt lehetne hat kérdezni ezek utcm, a nnre
felebb mar feleltem , voltak ¢ BIRAIR a Ma-
gyar Nemzetségeknek ? Erre, mihelyest a’ CO-
MES sz6 jelentését tudjuk, konnyi az oko-
ko épiilt Felelet.

21.

Szaz meg szhz  Oklevelekbdl és szamos
Mao'ym Reglsegekbol beblzonylthatm, hogy
a Mawyar BIRO sz6 a' JUDEX, vawy az e~
gyet)clento COVIES sz6 altal Deakul valtva fe-
jeztetett ki, a’ régi idokben. Az Orszag Bira-
ja egyilk Oklevélben JUDEX CURIAE RE-
GIAE, a masikban COMES CURIAE RE-
GIAE; A’ Varmegye FO BIRAJA ugyan egy
Revxse«rben ma)d COMES Castu, mayd JU-
DEX Castri; @ VAROS BIRAJA hol JUDEX
CIVITATI.‘J hol COMES CIVITATIS; még
a’ FALUSI BIRO is hol JUDEX VILLAE
hol COMES VILLAE vagy PObSESSlONlS
nevet viselt. Esméretes a’ Vaxodx Regestrum-
nak igen fontos helye : ,,Paulus OPILIO
Vice COMES in VILLA Apa impetiit Domi-
num Tengurd.* 53.) Ha a’ Comes sz6nak an-
nyi Jelentése volt, mint a' Judex szénak, a
régiebh szazadokban, nem valanak~e lnzo-
nyosan BIRAIRK Magyar Orszaghan a’ NEM-
ZE TSEGEHNEH_" A'DIVER Nemzetsea' 1535-
diki Oklevelében talaltatik : ,, CONIE& Bar-
leus , et COMES Irislaus, filii Ban de Gene-
re DIVER proprio nomine et iure, ac no-

§5.) Ritus Explor, Veritatis §. 165,
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mine Andreae filii Bodmer Fratris sui ab una
parcte; item Cosmas, Leustachius et Ivan fi-
1ii Cosmac de eodem Genere DIVER ex alte«
ra coram memarato Capttulo NltrlenSl Con«
stituti.*¢ 54.) A’ BOLOR SIMIAN Nemzetség-
b6] eredd Rallai hires AGROL xr]a KRun L.asz- .
16 Rirdly Szathmar, Szabolts és Bereg Var-
megyéknek Heresszegrol: ., Fidelitati Vestrae
firmiter praemplendo mandamus , quatenus
staiim, visis praesentibus, una cum Magistris
btephano et Paulo, filiis COMITIS Michae-
1is filii Ubul, armatl ad pos accedere debea-
tis, etvosininstanti IUNGATIS: ** 55.) s a’t.
Tanend meg magyarazhatjuk, mik voltaﬁ azon
szdamtalan COMLS nevet viselok a’ régi Nems

z:iségekben, kikrdl bizonyosan tudjuk, hogy
COMES CURIAE, vagy COMES CASTRI hi-
vatalt nem vmeltek Es ennyi eleg legyen
most egyszer a' Magyar Orszagi régi Nemzets
ecrekrél kozonségesen. |

II. SZAKASZ.

A’ MAGYAR 'ORSZAGI NEMZETSEGEK-
ROL HULONOSEN.

22,

Eladvan a’ Magyar Onswgl régi Nemzet-
ségeknek magyarazatokat és tula)donalkat,
helyes rend kivanja, hogy kuldnosen is annyit

54.) A’ tobbszor emlitett Perben Nro. 6. alatt,

B5.) Analecta Mooumentorum Caroli Fejérviri de He-
resztes Tom. 1. Nro. CCXXV. in Collect. Spect.
D. Nicolai Jankavich de Jeszenitze et Vadas.



mondjak rélok, a’ mennyit mondani tudok.
Nem ketelkedem én, hogy felébredvén ezen
Eriekezésre a’ hazai Torvény Tudok, Blrak,
Torvény Tanitok, és magok fokepen a’ régi
Nemzetségeknek betsiilet erzesgel tel]es Mara-
dékaik , r0v1d id6 mulva e mostani RISDED-
SEGENEL is soklkal RISDEDEBB lészen i igye-
kezetern: De ott, hol nem tsak egyenes j6 ut,
hanem t<ap<ls sintsen, édes foglalatossctfr egyes
nyomotskakat torni, és masoknak alkalmat
adni a’ -joval tekéletesebb, vagy eo*eszen ie-
kéletes Munka készittetésére. Ha a’ mi Ho-
runk, ha egy Szazad nap fényre nem hozhat-
na is, a’ mit Szazadok homalyba borvitottak,
kovetkeznek hamvainkbdl szamosabb Szazadck,
mellyek lassan lassan az ide tartoz6 régi Ok-
“leveleket 6szve gyiijtik, ki adjak, és-a’ Hriti-
ka szoros szabésai szerént haszonra forditjak,
Egyik Levél Tarbél egy tsonka segedelem, a’
ma51kb61 mas hasonléképen tsonka segede-
‘lem, a' harmadikhdl harnladlk fog kikeriilni
idovel errdl vagy amarr6l a’ régi Nemzetségrol,
mellyek egyutt, ha nyilvan kozoltetni fognak
tobbé talan nem tsonka, hanem egymast egé-
szen kipétolé, ’s he]yesen oszve 1116 Darabok
lesznek az Egészre nézve. Igy egylk Nemzet-
ség a’ maqknak gyujthat fényt, 's mindnya-
jon eldbbre mehetnek Nemzetsegn Esmére-
teikben. Meg érdemli a’ Roz Haza Dltsosege
az illyen kolisonos aldozatokat. Ezekre sza-
mot tartva nem késem tehat kozolni azt a’ ke
veset is, a’ mit hoszszas kenqueleseim utan ,
mint a’ gondos méh , taromba gyu]tottemg
Vajha bgven szaporitandk masok torekedés
semet ! !
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23.

HKutféim 4 mellyekbol meritgettem, majd
w Torténetirok, majd az Oklevelek, Azokat
meg nem vethettem; ezeknél semminek in-
kabb hitelt nem adhattam. Némelly Nemzet-
ségeket egyediil a’ Torténetir6kbdl esmérek ;
masokat egyediil az Oklevelekben talaltam ;
néhanyot mind a’ Torténet frék, mindaz Ok
levelek emlitenek. Meg nevezem mindeniitt
Kutféimet ; valamint azt is, ha valamelly
Nemzetségre egyediil a’ nagy érdemii Tudés
Kovachich Marton tisztelt Baratom révid Jegy-
zeteiben akadtam. A’ Jovevény ™omcetségek
nek meghatarozsatasokban vagy a’ Vev hang-
zdsdra, melly f6képen a’ kettés mdssal hang-
z6kon kezdetett Nevekben nehezen fog meg-
tsalni, vigydztam , vagy a’ Torténetiréknak,’s
néha Okleveleknek, vilagos és félig vilagos
Tanubizonysagokat Kovettem. Megeshetett
azonban , hogy mind ¢’ mellett is az illyen ¢l6-
sziilt targyban majditt , majd amott, hibaztam.
Botlasaimnak eligazittatasokat, vagy egyébb
Pétolekokat koszdnettel venni fogom, 's j6
- szandékom kegyes elfogadtatisa reményében e’
Mdasodik Szakasz Elsé Osztdlydban a' Haza-
béli, Mdsodik Osztdlydban pedig a' Jove-
vény Nemzetségeket , mellyekre talaltam,
rendre el szamlalom.



— 18 =
24.
Elsdé Osztidly.
A’ Hazabéli régi Magya;- Nemzetse’gek‘.‘
L
ABA Némzet‘ség.

Magyar eredete kitetszik HKeza Simon
Krdnik4jabol a’ 63-.dik eldalon. Nem Aba
Magyar Riralyt6l, hanem mas illyen nevii hi-
res GyOkértdl, vette nevét, ha lﬂ"az, a mit
Béla Riraly Névtelen Jegyzo;e ir a X. és
XXXII. Fe)ezetben Ezen [ré szerént Aba
Rirdly Edu és Edumer Kun Vezérektdl szar-
mozott. Néha ¢’ Nemzetség, legmkabb pedig
az Olaszokt6l, HABA névvel iratott. Legré-
giebb Maradékara talaltam a’' Varodi Rege-
strum eredeti kiadasanak L. 3.0ldal4n. Tudtom-
raa SOMOSI, BERTHOTI és RHEDEY Agok
e Nemzetseubol eredtek, Lasd egyébarant Ta-
gair6l ime Hutfoket Dipl. 1228.1n MS. Anal.
Car. Fejérvari Tom. Il. Nro. 307. in Collect.
Jankov, et in Diplomatario MS. Dan. Corn:
des Tom, Il pag. 366. in Coll, Mus. Nat. —
Dipl. 1255. in Archivo ill. C. Forgich. — Dipl.
1240. in Novo Diplomatario MS. Exc, D. C.
Széchényi in Coll, Mus. Nation. — Dipl. 1246.
in MS. Analectis Car. Fejérvary Tom. I. Nro.
105. in Coll. Jankov. et Hatona Hist. Crit. V.
in Praef. — Dipl. 1252. in Diplomat. MS.
Cornidesiano Tom. II. pag. 456. in Coll. Mus.
Nat, — Dipl. 1263.1inDipl. MS.Cornidesiano
Taem. II. pag. 460. in Coll. Mus. Nat,— Dipl.
1263. in Novo Dxplomatarlo Exc, D. C. Szé-



- 44 -

chényi in Coll. Mus. Nat. — Dipl. 1269. a Ko-
vachichio memorat. in Dissertatione & 8S. Mus,
- Nat. de Generibus. — Dil)l. 1271, Hatona Hist,
Crit. VL 383. = Dipl." 1475, in Novo Diplo-
matario Exe, D. C. Széchényi in Coll. Mus,
Nat. — Dipl. 1277, ia eodem Novo D:plmm-
tario C. Széchényiano, et Keza pag. 132.
Dipl. 1280. apud ‘Szirmay in Hist, Topowra-
plica I. Cam, -Zemplén " pag. 239. — Dipl,
1280. in Anal. MS, Fejérv. Tom. I11. Nro. 321.
in Coll.Jankov. — Dipl. 1288. in Anal. Ms. Fe-
jérv. Tom, IIL. Nris. 323. 324, 325. 3206. et
seqq. in Coll. Jankov, — Dipl. s, a. inter Aus
thentica Familiae Kallayanae, in quo Veytyh
(Beytyh?) de geiere Aba occurrit — Dipl.
1290. in Diss. MS. HKovachichiana in Coll.
Maus, - Nat. — Diply 1507. in Novo Diplomata-
~rio Exe. D. Com. Széchényi in Collect, Mus.
Nation. — Dipl. 1307, in Wagneri Diploma.
tario I. Com. Sarosiensis pag. 315, Ratona
Hist. Cz‘xt. VHI. 11/4. Schwartner Introd. in
Rem. Dlplomaucam Tabula 1I. — Dipl. 1£08.
apud Raynaldum in Annal. Eccl, Tom. XV,
Nro. 23. et Schmitt Episc. Agr. Tom. I. edit,
in 4. pag. 219. — Dipl. 1526. inter Anal. Ms.
Fejérv. Tom. III. Nro. 350. in Coll. Jankov.
—Dipl, 1330. in,ter Anal.M3. Fejérvariana Tom.
II. Nro. 370. in Coll. Jankov. — Dipl. 13549.
(non 1319.) in Authent. Coll. Jankovichiana
quta Tudomanyos Gyujtemény 1819. XII. 117,

II.
AKUS Nemzetség.

A'Bétsi XIV, szazadi Fépes Kronika mar Vak
Bgla Magyar Riraly alatt emlekezik Moynolth



peyi Vitézrdl az Akus Nemzetségbdl, ming
Schwandtnernal 8S. Rerum Hung, Tom. 1, fol.
Pag. 143 olvashatni. Lasd e’ Nemzetség egyébls
Tagairél ime Kuiféket: Dipl. 1271, Katona
Hist. Crit, V1. 533, — Dipl. 1307, in Novo
Diplomatario MS, Exe. D. C. Széchényi in
Colil. Mus, Nat. — Dipl. 1315. in Diplomatar.
MS, Cornidesii Tom. 1I. pag. 279—z81. in
Coll. Mus. Nat. — Dipl. 1317. in Diss. MS.
Kovachichiana de Generibus in Coll. Mus. Nat.
— Dipl. 1322. apud Stirmay in Not. Topogr.
1. Com. Zemplén. pag. 91. et 373.

IIL
ALMASY Nemzetség.

Emlitést tészen e' Nemzetség Euze revii
Tagar6l a” Bétsi X1V, szazadi Képes Rrénika
Ralman Riraly Orszaglisa id6jébol, mint
Schwandtoernal lathatni 8S. Rer. Hung, Tom
I. fol. pag. 136. Mas nyoméara e’ régi Nems
zetségnek nem akadtam.

IV.
APUCH Nemzetség,

Azon nyomon . Liviil, mellyet némelly
1261-diki Oklevél nyujt e Nemzetségrdl Ka«
‘tonanal Hist. Crit. V1. pag. 339. egyebet rola
nem olvastam.



V.
BAAD Néemzetség.

El5j6 egy 1338-diki Oklevélben. Lisd :
Anal. MS. Monumentorum Car, Fejérvari de
Keresztes Tom. III. Nro. 369, in Coll, Jan-
kovichiana,

VI,
BANCHA Nemzetség.

Nyoma vagyon egy 1255-diki Oklevélben
ime HRéziratban: Analecta Caroli Fejérvari
Tom, III. Nro. 445. Nem egy - e. BANCHA a’
VANCHA névvel, azidé meghatérozhatja.

VIL.

BARTYAN Nemzetség.

Fen maradott 1271-diki Oklevele HKato-
néanél Hist. Crit, VI. 583.

VIII,
BASTECH Nemzetség.

Keza Simon Kr'énikéia tészen réla emli-
tést a’ 132, oldalon Kun Laszl$ Kiraly uralko-
dasa alatt.
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IX
BEL Nemzetség,

A’ Tudds Kovachich beszéli Jeg yzetelben,
hogy némelly 1271- -diki Oklevelet olvasott
Y Nemzetsegrol ’

X.
BIKRACH Nemzetség.

Némelly 1145-diki OKklevélbdl fentartotia
emlekezetét Grossingcr Jozsef ime faradsigos
Munkéajiban : Tabuta¢ Chronologicae, quibus
Regum , Primatum, Palatinorum, Judicum
Curjae, Banorum, caeterorumque Baronum Re-
gni Hungariae Successiones Chronologicae tas
li ordine exhibentur. Posonii 1806, pag. 10.
in serie Tavernicorum.

XI.
BYGMAN Nemzetség.

Hol BYGMAN ,hol WIGMAN Névvel ira-
tik. Lasd Keza Simon HKrénikaja 133. olda-
lat. Az 18§19-diki Tudomanyos Gyiijtemény
I. Kotete 115, oldalan Tek. Tudés Jeszenitzei
és Vadasi Jankovich Miklés Ur gazdag eredeti
Gytijteményébdl réla egy 1309~ dlkl Oklevellh
vonata kozoltetiks.



XIL.
BOCHOND Nemzetség.

Egy 1255-diki Oklevelét olvastam a’ Fé
Meélt. Sarvari Felsé Vidéki Gréf Séchényi Fe-
rentz O Excellentidja Ujabb Gyiijteményében
@’ Magyar Nemzeti Museum Héziratai kozott.

XTIT.

BOLOHK SYMIAN Nemzetség.

Néha BOLOK SEMYEN, vagy tsalk SEM-
YEN Névvel iratik. Ebbol szarmomk a’ hnes és
gazdag Levéltaru KALLAI Ag mellynek szim-
talan ()l{]eve]elt olvastam, s mellynek e’ Nem-
zetséghdl szarmozasa tobb Perekben' torvé-
nyesen megesmértetett a' F6 Torvény Szé:
kek 4altal, : .

- XT1IV.
B OR Nemzetsé g

ilatlk BOOR nevve] is. II. Andréis Rirdly
alatt a hires Ba:). Ban e’ Nemzetséghdl vald
volt a’ Bétsi XIV. szhzadi Répes Kronika sze-
rént Schwandtnernal SS. Rer. Huang: T. 1. fol.
pag. 148, E’ Nemzetség viragzasit erdsiti egy
1359-diki Oklevél Fé Mélt. Sarvari Felsé Vi-
dek1 Grof Séchényi Ferentz 8} EX(‘G”PHtlQ]d—
nak Ujabb Diplomatiriuméiban a' Magyar
Nemzeti Museum Eé;iratai kiizitt 3 valamint
egy masik 1283-diki Oklevél is, melly a ivg-
vigyizoébb Magyar Rritikus, és kiiz Halara
mélté Pétsi Nagy Prépost tu.dos Munkéj4ban

ems-
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emlittetik Hist. Episcopatus Quinquéeec), VII,
283. A’ Tudés Rovachich is latott 1281-dike
bol, Jegyzetei szerént, ¢ Nemzetségrsl Oke
levelet.

XV.
BORCHOT Nerxizetaég.

Talin egy &’ BORCHOL Nemzetséggel ,
mellynek a’ Tudds Kovachich némelly 1238-
diki Oklevélben, Jegyzetei szerént, nyomaba
akadott. Minden esetre a’ BORCHOT Nem-
zetségrdl kiadott Katona egy 1266-diki Ok-
levelet Hist. Crit, VI. 467.

~ XVL
BORSA Nemzetség

Régi nyoma talaltatik a’ Varodi Rege-
strum evedeti kiadasanak G. z. levelén. Né«
ha BORS névvel iratik. Lathatni e Nemzet
ségrol az 1295-diki Olklevelet Szereday Mun-
kajaban Hist. Episc, Transylv. pag. 31." Egy
mésik 1299-diki Oklevelet hasznalt Grossinger
Jozzef Tabul. Chronol. pag. 14. A’ harmadik
1307-diki Oklevelet réla megtaldlhatni Fé
Mélt. Shrvari Felsd Vidéki Gréf Széchényi O
Excellentiajanak Ujabb Diplomatariumaban
a Magyar Nemzeti Museum KRéziratai kozott.

XVIL.
BOUCH Nemzetség.
Vagyon feléle egy Oklevél 1258-dikbsl

o’ F6 Mélt, Sarvari Felso Vidéki Grof Széché.
4



nyi Ferentz 6Exce”entm;anak Ujabb Diplo-
matariumiban a’ Magyar Nemzeti Museum
Réziratai kozott.

XVIII.
BUREN Ne'mzetsé g-

Hiteles ‘Tud{sitas szerént, mellyet értel-
mes Férfiutdl nyertem, taldltatik e’ Nem-
zetségnek Oklevele 2’ F6 Mélt. Vasonkdi Grof
Zichy Familianak Palotai Levéltaraban.

| XIX.
CAPATAN Nemzetség.

E Nemzetség Neve tsak feltseréltetése les
het a’ gyakrabbl KATAPAN névnek, Nyo-
mat lelhetni a’ Virodi Regestrum elsé kiadi-
sanak A 4. oldalan.

XX,
CHABA Wemzetsé o,

Fenvoltanél tuddsit benniinket az 12¢1-
diki Oklevél Fé Méltésdgu Sarvari Felsd Vie
déki Gréf Széchényi Ferentz 6 Excellentidja
U]abb Diplomatariuméban a Nemzetlhony Ve
tarban.

XXT.

"CHAAF Nemzetsev

E' Nemzetség Ma«vyar eredetét Béla Kl-
raly Névtelen Jegyzdje a’ VI. XX, és L. Fe-
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jezetben,nem kiilénben Keza Simon Krénikéja
a'(8-dik oldalon egyezdleg bizonyitjak, s inind
Lketten a’ hires Szabolts Vezert kinek ELEUD
nevi Aty)a egy vala a’ Hét \’laayar Vezérel
koziil, € Nemzetsegbol szarmozottnak irak ,
vagy inkabb rea mnézve Torzsoknek tészik.
Rérdést nem szenved az Oklevelek szerént,
mellyeket eredetiképen olvastam, hogy a’
mostani ditso Gr6f CSARI Ag e Nem7etsegbol
vészi eredetét. Mivel ez mdemes Agnak Lev{l-
tariban nintsenek mega’ Nemzetségnek XI1II.
szazadi Oklevelei, ide from azon Rutfoket ,
mellyeket esmérek. Lasd. Dipl. 1237. in Diss.
HKovachichiana MS. Mus. Nat. Hung. — Dipl.
1254. apud Szirmay in Not. I. Com. Zemplé-
niensis p. 72.— Dipl. 1270, in Diplomatario
Novo MS. Exc.D. C.Széchényi in Mus. Nat.
~ Dipl. 1271. Ratona Hist. Crit. VI. 583.
Diplomata 1272. 1272. 1273. 1275.1275. 1280.
1280. 1263, 1283. in Diplomatario Novo MS.
Exc. D. C. Francisci Széchényi. — Dipl 1291.
in Katona Hist. Crit. VIL. pag. 1081. — D.pl.
1206. in Diplomatario MS. Cornidesii rlom.
1I. pag. 473. in Mus. Nat. Hung. — Diplon.
1502. in Tabulis Chronolog. G!‘OaSlng‘el‘] p-
16. — Dipl. 1303. Diplomat. Cornid.. Tom II,
pag- 478. in Mus, Nat, Hung. — Dipl. 13()7.
in Diplom. Novo Szechenylano.——D pl. 1300.
apud Rdiss. Roller in ‘Hist. Episc. Quinque-
Eccl, 11. 294. — Dipl. 1331, in Anal. MS. Car.
PFejérvari. Tom, 1. Nro z1.in Coll. Jankov.

XXII.
CHANAD Neméetség.

Hol CHENAD, hol CSANAD névvel hi-
vatik, Nyomét fontart@tta &’ Varodi Reges-

4*
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trum elsS kiadasanak H. levele , és egy 1313«
diki Oklevél Keresztesi Fejérvari haroly
Gyujteményében Tom. 1II. 104.

XXIIL.
CHERNA Nemzetség.l

~ A’ Tudés Kovachich szerént majd CHER-
NA majd CHORNA nevet viselt. E Tudos
i'érfia latott réla egy 1255-diki Oklevelet.

XXIV.
CHURTH Nemzetség.

Olvasta a’ Tuddés Kovachich, Jegyzetei
szerént , 1232-diki Oklevelét a’ CHURTH
Nemzetségnek,

XXV.
CORTOLD Nemzetség.

Egy 1247-diki Oklevelét &rzi Ritkasagai
kozott az Esztergomi Fo Raptalan Capsa 53.
flasc. 7. Nro 2, Rovachich is esmért ¢’ Nem-
zetségnek némelly 1279-diki Oklevelét tobbe-
szor emlitettem Jegyzetei szerénts

XXVI.
DIVER N emzetség.
Igazi Magyar Ercdetét méir a° DIVER

név is hirdeti, A’ RUDNAI, BASSANYI és
WIFALUSL Agok ettol szarmoztak. Egyiitt



ezen Agoknak régi és szames Okleveleik
vagynak a' XII és XIII-dik szazadbél is,
mellyeket tsak azért folssleg valé valna e-
yenkent elészamlalnom, mivel 2 RUDNAT
és BASbANYI Avoknak tobb rendbéli Pere-
ikben a’ Felséges Cuna Leyéltaraban , {0ké-~
- pen pedig az 5590. és 350.szamok alatt . azo-
kat mindenki lathat]a. A’ régi RUDNAI AG.
BOL vette szarmozasat , kulonosen nemellv
1230. felé mar élt ISTVANTOL, o' mi F
Méltésagu mostani Esztergomi B.rsehunk y 8
ezen ISTVANTOL Genealogiai Tablaja hi-
teles levelekbdl folyton foly — Olvastam
a' DIVER Nemzetse«rrol egy par Oklevelet
Tekéntetes Tuntsanyl Turtsanyl Istvan Pest
Varmegyei Tabla Biré Gyiijteményében is,

XXVIL
ERD Nemzetség.

Heza Simon Krodnikaja tartotta fen emle-
kezetét & 36 — 37. oldalon, kinek iddjében
azt hitte ezen ERD Nemzetség, hogy Attila,
Reuwa es Buda Testvérek, Bendacuz fiai ,
helle szarmoztak. Nem kell egeszen meg-
vetni a’ régi HAGYOMANYOHRAT, ' s bizn-
nyosan melto volna gondosan keresni ¢ Nem-
zetségnek Dlplomatlkal nyomat.

XXVIIT.
ERDOD Nemzetség.

Esmérem némelly 1 »89-d1k1 Oklevélbdl g
melly Reresztesi Fe)ewan Raroly Analec“d
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kozstt taldltatik Tom. I. Nro 15, és 16. Tek.
Tudds Jeszenitzei és Vadasi Jankovich Miklés
tisztelt és nagy érdemii Hazankfia Gyiijtemé-
nyében., Ugy latszik, hogy ¢ Nemzetségnek
ama 1s sok Agai viragzanak.

XXIX.
GEECZ Nemzetség.

Egy-e a' GEECZ Nemzetség a’ GESSA
Nemzetséggel 7 az idé meghatarozhatja. En
itt véleménybdl a’ Kettét Egynek veszem, Az
utébbik név alatt kiadott 1224-diki Okle-
velet Iatona Hist. Crit. IV. 637.; az el6bbi
név foglaltatik némelly 1290-diki Oklevél-
ben F6 Méltésagu Sirvari Felsd Vidéki Grof
Széchényi Ferentz O Excellentiaja Ujabb
Gyiijteményében a’ Nemzeti Museum Rézira-
tal kozott.

XXX,
GYULA Nemzetség.

Vagynak rola Oklevelek a’ Tekéntetes Ki-
ralyi Tabla el6tt lefolyé Banfy Perben.

XXXT,
GORDON Nemzetség.

Lasd a' holdogalt Pray HKonyvében de
8igillis a $6-dik oldalon 1232-diki Oklevelét,



. XXXIL
- JEUR Nemzetség,

Egynek tartom a’JEUR (J6r) meg GEUR
(Gydr) Nevet, sét egynek a’ JURE (Jore )
nevetis, Az’ Blsordl, mint Nemzetség nevé-
26! 1402-diki Oklevelet botsatott napfényre
a valoban Méltbsigos F6 Tiszt. Pétsi Nagy
Prépost Holler Tom. III. pag, 232. Hist.
Episc. Quinqueeccles, A’ masodikrél mér
1243 dikbol Olklevelet latott Wagner Collect.
Genealogico Historica illustr. Familiarum Dec.
1V, Posonii 1802. pag. 36. A’ harmadikat 1270~
diki Oklevélbol meritette a' tudds KRovachich
Jegyzeteiben. Hogy JEUR és GEUR egy,

azt bizonyosnak vélem. Ellenben JURE néve
r6l varjunk az idotsl.

XXXIIT.
RALAN ¢éCOLSOY Nemzetség.

Béla Riraly Névtelen Jegyzoje VI. Fejeze-
tében e Nemzetséget OUNDTOL , ki egyik
volt a’ Hét Vezérek koziil, szarmoztatja. Hogy
valéban igen régi volt, az tanija, hogy mar
az 1135-diki Oklevélben feltalaltatik a’ nagy
érdemu Foller Péisi Nagy Prépost Munkaja
szerént Tom. VII. pag. 345. Hist, Episc, Quins~
que Kccles.

XXXTV.
KAN Nemzetség.

. Emlitést tészen réla némelly 1191-diki
Oklevél Spiess Fiilop Ernestnél Archivische
Nebenarbeiten I, Theil, Halle 1783. S. 142.
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XXXV,
KRAATHA Nemzetség.

‘Hol RATA, hol CAATHA, hol RATHA
névvel fratik. Emlekezetét a’ sok Pest Var-
megyei Ratakon kiviil, mellyekben valéban
Urak valéanak, fentartjak ime kutfék : Rege-
strum Varadinense edit. primae fol, E. 2. —
Dipl. 1234. apud Roller Hist. Episc. Quinque
Eccles. Tom, I pag. 417. — Dipl. 1239. in
Diplomat. MS. Cornidesii Tom. II. pag. 15o0.
in Mus. Nat, Hung. — Dipl. 1259. in Diplo-
mat, Novo MS. Exc. D, C. Széchényi in Mus.
Nat. Hung, — Dipl. 1271.apud HKatona in Hist.
Crit. VI. pag. 583. — Dipl. 1285. apud Batona
VII. pag. g20. — Dipl. 1279. Kovachich in
-Diss. de Generibus. — Dipl. 1313. inter Anal.
MS. Car. Fejérvari Tom. III, Nro 164. in Coll.
Jankov..— Dipl. 1321. Rovachich in Jaud. Diss.
— ADHUC in Dipl. 1399. in Conventu Lele-
sziensi Regnicolari Regestr. 1II. Litt, D. N. 44.
~— Hihetoképen ¢’ Nemzetség Taga volt azon
s Absolon de Genere RATHA ¢ is, kir6la’ Va-
rodi Regestrum - elsé kiadisinak B. levelén
sz0 vagyon. Talan a’ Régiségben igen hason-
lit6 K. betiit feltserélte a’ Riadé R. betiivel
hibabdl.

XXXVI.
& .
KRYNIS Nemzetség.

Olvashatni réla egy 1263-diki Oklevelet a’
sokféle érdemii Cornides Diplomatariuméban
Tom. 1L pag, 460. a’ Nemzeti Museum HKéz-
jrata szerént, -



XXXVII.
ROPLON Nemzetség,

Néha COPLEN névvel is taldlhatni. A’
HKAPLAN név Azsidban a’Crimeai Tataroknak
pénzeiken is olvashaté Fraehn HKeresztely Mar-
ton ime’ Munkéja szerént: Numophylacium
Orientale Pototianum. Casani (in Asia) 1813,
pag. G4. Ezen KAPLAN (mert igy is mons-
dottak ki > KOPLON nevet a’ Régiek) Nem-
zetséghdl eredtek tudtomyra a' hires KARO-
LYI, IBRANYI é CSOMAROZI mostani
atyafisagos AGOR. A’ Nemzetség Tagair6l
imez Olleveleket esmérem : Diplom. 1234
apud Rollerum Tom. I. pag.417. Hist. Episco-
pat Quinque Ecclesiensis — Dipl. 1278. in Di-
plomatario MS. Cornidesii Tom. II. pag. 2¢.
in Mus. Nation. — Dipl. 1201. inter Anal.
MS. Car, Fejérvari in Coll. Jankov. Tomo I11.
Nro 276. et 277. = Szirmay in Notit. Topo~
graph. I. Com. Zempl. pag. 304.

XXXVIIT.
LACHA Nemzetség,

Fentartottalk emlekezetét egy par Okleve-
lek. Egy 1288-dikit ki adtam Verbétzi Emle-
kezete Il. Részében a’ 15-dik oldalon; a' ma-
sikat 1340-dikb0l feltaldlbatni Keresztesi Fe-
jérvari Raroly Gytjteményében Tom. III. Nro
240. Tek, Tudds Jankovich Miklés Ur Gyiij-
teményében.

XXXIX,
LEURENTHE Nemzetség.

A’ hiteles 1309-diki Oklevelét most tiz-
telt Jankovich Ur Ritkasagai kozé szamlal ja.



FRivonatat kozlstte az 1819, Tud. Gyi'ijtefnény‘
1. Kotete 115. oldalan,

XL.
LOYA Nemzetség.

Ugy hallom, hogy a’ ZAY AG e’ Nem-
zetségh6l eredett. Esmérek rola némelly 1268-
diki Oklevelet.

XLI.
MARK Nemzetség.

MARE névvel talan hibiason olvastatik.
A’ Tudds RKovachich Jegyzeteiben 1244-diki
Oklevelére utasit.

XLII.
MISROUZ Nemzetség.

Nyoma yagyon némelly 123/4-diki és masik
123/-diki Oklevélben F& Mélt. Sarvari Felss
Vidéki Gr6f Széchényi Ferentz O Excellentia-
ja Ujabb Diplomatariumaban, és Reza FKié-
nikdjanak 138. oldalan. HRovachich is latott
rola 1271-diki Oklevelet Jegyzetei szerént.

XLIII.
MOGLOUT Nemzetség.

Egyedil Béla Riraly Névielen Jegyzdjé-
nek VI. XX. XXIV. és XXVII. Fejezetei=
bél esmérem e’ régi és nevezetes Nemzetsé-
get, mellybdl Tuhutum egyik F6 Magyar Ve-
zértdl 1éptsSk altal eredett Szent Istvan Riraly

.A“Yjav



XLIV. |

NADAS D Nemzetség.
Olvastam 1340-diki OKklevelét Cornides
Dmnel Dxplomatarlumdban Tom. IL pag.292.

a’ Nemzeti Museum I{eznatax kozbtt. A tu-
dos Kovachich 1371-diki Oklevelét forgatta.

XLV.

OPOUR Nemzetség.
Fentartotta emlekezetét a’ Varodi Rege-
strum elsd kiadidsanak A. 3. levele, és azon

1253-diki Oklevél, mel]yet erdemes Baratom,
FKovachich Mcuton, esmért.

XLVL
PAPA Nemzetség.
A’ tudés Rovachich 1304-diki Oklevél
utin Jegyzeteibe iktatta.
XLVII.
PEEK Nemzetség,

Lisd 1331-diki Oklevelét ime HKonyv-
ben: Ferrarii de Rebus Hungaricae Provin-
ciae Ordinis Praedicatorum Viennae 1637,
pag- 154—153.

XLVIIL
PUK Nemzetség. '

Emlekezik errdl egy 1307-diki Oklevél a'

F6 Mélt. Sarvari Felso Vidéki Grof .‘Jzecheny1

Ferentz O Excellentija Ujabb Diplomatariu-
maban,
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XLIX,
RUSD‘ Nemzectséy,

" RUSD neve, melly a’ Varodi Regoestrum
#lsd kiadasanak R. 3.levelén el6j6, vagy RUSD
neve, melly Reza Krénikdjanak 133. oldalan
talaltatik , legyen-e a' hibas olvasis, az Okle
velek iddvel meghatarozhatjak.

L.
SAJKAS Nemzeatség.
Olvastatik némelly 1291-diki Oklevélben
Cornides Daniel Diplomatariuwmaban Tom. 11I.
pag. 43.
LI
SENTE MACUS Nemzetség.

Riilonhféle irds m6éddal adatik eld. Majd
SENTE MACUS, mint a' Varodi Regestrum
els6 kiadasanak R. 4. levelén, majd SZENTE
MAGUCTH , mint némely 1291-diki Oklevél
ben Cornides Diplomatariumaban Tom. IIl.
pag. 43 — 47. majd SCENTEMAGUCR, mint
egy 1308-diki Oklevélben Cornides Diplo-
matariumaban Tom. Il pag. 475., név tulaj-
donittatik neki, 'En 6szve hasonlitvan a’ kii-
iénbozéseket , azt vélem, hogy igazi Neve
Szente Mdgots volt.

LII.

SYMAD Nemzetség.

Lasd réla o’ XIV. szizadi HKépes Rréni-
kat Schwandtnernal SS. Rer. Hung. Tom. L
pag. 145. Nyoma Vak Béla Hirdly uralkodasa
ala esik, ,
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LIII.
SOLOMUN Nemeetség.

E' Salamon Nemzetség igen régi volt,
mert mic 1186-diki Oklevélben talaltatik a’
boldogalt Praynak ime Ronyvében: De Ju.
re coronandarum Reginarum Hungariae Dise
quisitio pag. 28. g -

LIV,
TATUN Nemzetség.
Keza emliti ¢ Nemzetséget a’ 110, oldalon:

LV,
TECUN Nemzetség.

. A’ Tudds Kovachich latta 1320-diki Ok-
levelét, én pedig MEG 1407-diki ()k_levelét
is olvastam Fo Mélt. Sarvari Fels6 Vidéki
Gr6f Séchényi Ferentz & Excellentidja Ujabh

Diplomatariumabkan.

' LVI.

TET Nemzetség.

Reca akadtam a’ Varodi Regestrum elsé
kiadasdnak Q. 2. levelén. Talan TET vols

igazi neye?
LVIL.
THERELE Nemzetség.

Olvashatni THERULE név alatt is, Eb-
bol szirmozott a’ hires TOKOLI Ag. Lésd
rola ime Rutfpket: Dipl. 1310, apud Ratona
Hist. Crit. VIII. zo1i, — Dipl. 1312. inter Anal.
Fejérv, Tom. I. Nro 257. — Dipl. 1314. apud
Szirmay Not. Topogr. I. Com. Zempl. pag. 65.
— Dipl 1314. inter Anal. MS, Car. Fejérvari
Tom. I. Nro 217. — Dipl, 1324. in Diss. Ko=
vachich, — Dipl. 1326. inter Anal. Fejérv. Tom,
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I. Nro 269- — Dipl. 1330. inter Anal. Fejérv.
Tom. 1. Nro 246. —Dipl. 1337 inter Anal. Fes
“jérv. Tom. L. Nro 219. in Coll. Jankov. —
Dipl. 1350. inter Anal. Fejérv. Tom. L. Nvo
240. — Dipl. 1355. in Diss. Rovach., — Dipl.
1435. apud Wagnerum in Diplomatar. Sa-
ros. pag. 61, — Dipl, ADHUC 1/3y. inter A
nal. Fejérv. Tom, L. Nro 258,

I.VIII.
TURDA Nemzetség.

Lasd ré6la Keza Krénikajat a’ 37-dik olda-
lon. E’ Torténetird szerént ¢’ Nemzetség mar
a’ Hunnok alatt viragzott, s beldle némelly

Radar nevii a’ Haza Birajanak valasztatott. Is<
mét egy régi HAGYOMANY!!

LIX.
TURDOS Nemzetség.

Esmérem némelly 1264-diki Oklevélbdl ,
mellyet kiadott Ksvesdi Laszlé ime Konyvé-
ben : Examen Verbitzianum ete. Pesthini
1785, pag. 149.

LX.
CTURUL Nemzetség.

Reza Simon, ki HRrénikijat Kun Laszls
Magyar Rirdlynak ajanlotta, két izbennyilvan
mondja, bogy mind Arpad, mind Maradéka
Gésa a8 TURUL Nemzetséghdl eredett. {gy
ir tudnillik @ 67-dik oldalon: ,,Ex istis ergo
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Cap 1tanelsABPAD filius ALMI filii Elad
(Eleud Elc¢d) filii Uger de Generc TURUL
yebus ditior erat, et potenuor GENTE.,¢* — Ha-
sonléan beszél a 134-dik oldalon: “Dux
namque GEICHA de Genere TURUL.‘ ki
g()lldu]hatjd . h(wy epen akkor , midén a’ Ma=
gyar Nemzetségek még leg navyobb viragzas-
ban voltak, Reza vaktaban a TURUL Nem-
zetség tagivh tette volna Arpadot, Gésat, s
knvetkezeskepen az ezektdl szirmozott KUN
LASZLO Riralyt is? Eddig figyelemre sem»
melwttak fréink Rezinak e’ he]yelt, de én,
ki a- TURUL Nemzetség valmdo*os fenlétét
Olklevelekbd]l tudom » ken} telen vagyok fi-
gyelmet gerjeszteni a’ TURUL Nemzetség e-=
rant. Megvagyon nalom. a’ Leleszi Prépost-
saghbol , hol a’ hiteles Lievél orlztetlk, némelly
1305-diki OKklevél, mellyben a’ Nagy Varodi
Hapta]an blzonylt]a' hogy Janos Bzro (Co-
mes)a TURUL Nemzetsevbol szarmozott SiX-
tinus fia, Seraphinus nevii fiznak és egyébb
Gyerme]\emck egyezéselibdl, Pal Birénak (Co-
miti), Bud Testverenek. Cheyteluki Birtokat
oda ajandékozta. Olvastam Iejérvari Iimoly
Gyiijteményében Tom. III. Nro 164. egy ma-
sik 1313-diki Oklevelet is, mellyben ., Gre-
gnnus filius Laurentii de Genere TURUL “
el6j6. Ezek bzelent tehat mPg‘ 1313-dikban
ki nem fogyott 2’ NEMZETSEG, mellyhsl
Arpid ervedett; de KIHALT Arpid VERE,

me]lynek Bela Riraly Névtelen Jegyzdje sze-
rént az Uralkoddsra Orikseg adatott. Noha
a’ Hét Vezérek Alkujoknak ezen tzxklxel)et
sem tartom hitelre me]tonak s ink*bh azt
bis7em. herAn adnak a’ Fiatnnax 10) ROR-
.MANYON klvu] nem vn]t URALEKODRO HA-
TALMA. Ezt méskor &' hihetdségig bé fo-
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gom bizonyjtani. HogyazArpéd Vérebdl (he-
Iyes € kifejezés a’ Magyar Nép kozott) ural-
kodott Rirdlyok val6ban e NEMZETSKG-
BC)L voltak , tsak az is erOsiteni late
szik, hogy TURUL, e Nemzetségnek kétség
kiviil egyik I6 Jészdga , Zemplén Varme-
gyében fekiidott kozel a’ Tokaji Hegyekhez,
hova tsak a’ Riralyok magok édesgethették a’
SZOLO MIVES OLASZOKAT (Latini Vini-
tores Regii) temérdek aldozatokkal. Fentar-
totta pedig a’ TURUL Jészag nevét a” TURU.
LI Prépostsdg, mellynek 1257-dikben Szir-
may Konyve szerént Notit. Topogr. I. Com.
Zemplén pag. 302.— 304. IV, Béla Magyar
Riraly ,, Ob remedium Animae suae quat-
uor MansionesVinitorum Regiorum inter vil-
lam Potoc et Oloz existentium* ajindéko-
zott. Fcrgattam hiteles Méasban Run Lasze
16nak 1278-dik Oklevelét is, mellyben bizo-
nyos Béiktatdst (Statutionem) Liptdi Janos
szamara * Detricus Praepositus de TURUL
végezett. Béla Rirdly Jegyz6jének ime kifeje-
zése : 4, Ugek de Genere MAGOG. ¢ nem
egyébb feneketlen Mesénél. Lasd VII. Fe-
jezetét,

XLI.
UZ Nemzetség.

- Esmérte a' Tudés Kovachich némely 1269+
diki Oklevelét tsbbszor emlitettem Jegyzetei

szerént.
XLIL
ZAACH Nemzetség,
Néha ZAAH nevet is visel. Mar 1252«
dikbdl vagyon nyoms &' nagy érdemii Iloller-

nil
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nal Hist. Epise. Quinque Eceles. VII. 346. A
zon kiviil, a’ mi réla o’ XIV, sz4zadi Képes
Krénikaban Schwandtnernil SS. Rer. Hung.
Tom. I pag. 161. olvastatik, esmérem az
1330-diki gklevelet Istvanfi Gyiijteményének
61. oldalan a’ Nemzeti Museum Réziratai koe
zott. Van egy XIV. szazadi Oklevél, év nél-
kiil, Fejérvari Raroly Gytijteményében is Tom.
II. Nro. 566. — A’ Tudds Kovachich 1336-di~
ki Oklevélre utasit.

LXTIII.
ZEMEIN Nemzetség.

Heza Hrénikéja 86-dik oldalan még a'
Hunnus id6kbdl emlekezik réla, mint Cpwe
és Caducha Nemzetségi Gyokerérdl. I8mét
egy 'régi HAGYOMANY HReza ido szakasza-
b1 ! !

LXIV.
ZEMERA Nemzetség,

Talan egy a' ZEMERE, vagy a’ mostani
Szemere névvel. Béla Riraly Névtelen Jegy-
zoje a’ VI. és XXXIII. Fejezetben Huba Ma-
gyar Vezértdl szarmogtatja. Nem kétlem, hogy
Okleveleket is fognak masok réla kozleni.

LXV.
ZYDOY Nemzetség,

Tsak a' Tudds Fovachich Jegyzeteil:5]
esmérem , ki 1237-duk évbol latott €' Ivemzets
ségrol Oklevelet.

b
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LXVI.
ZOLOR Nemzetség.

- Ugyan a’ Tudés Rovachich utan, ki ezt
1279-dikre tészi.

LXVIL.

ZOUNUK Nemzetség.

Lisd 1272-diki Oklevelét Kollernal Hist.
Episc. Quinque Eccl. 1I. zo08.

LXVIIIL.
ZUARD Nemazetség.

eza Rrdénikija 68-dik oldalan LEL ( hi-
basdn LEHEL) Magyar Vezértd]l eredettnek
mond a. A’ derék Kovachich Jegyzetei 1352-
diki (')klevelét emlegetxk melly szerént a’
KRARVAI Nemesek bel6le szarmoztak., De az
Oklevélben ZOARD olvastatik. Lasd a’ XIV.
szdzadi Bétsi Répes Rronikat is Schwandtner-
nal SS. Rer. Hung. Tom. I. pag. 75. még At-
tila korabél. Ismet egy régi HAGYOMANY
Hunnus Atyafisagroél!

25.
Misodik Osztaly.
A’ Jovevény régi Nemzetségek,

A I.
CONRAD Nemzetség.

Reza Krénikdja 137. oldalan heszéli e’
Nemzetségrdl, hogy némelly Ernest, ki Kos



veti Hivatala végett POT mnevet is wiselt, és
Lébenyt birta, volt Magyar Orszagban Gyo-
kere. Nemzetségi Jusa mar volt Elsé Andras
Riraly alatt a’ Bétsi X1V, szdzadi Keépes Kré-
nika szerént Schwandtnernil SS. Rer. Hung:
Tom. L. pag. 87. cap. 14. Maradékairél olvas<
tam IV, Béla Rirdly 1263-diki Oklevelét a’ F&
Mélt, Sarvari Felsé Vidéki Gr6f Széchényi
Ferentz O Excellentiaja Ujabb Diplomatariu-
maban.

1L |
BECHE GREGOR Nemzetség:

E’ két Testvér , Betse tudniillik. és Gers
gely Reza Rrénikajanak 126. és 137-dik olda-
lai szerént egy Gvillermus nevii Frantziaté6l
eredett; Magok 11I. Béla alatt mar nevezetes
sek valanak e’ Haziban. A’ Bétsi XIV. sza-
zadi Képes Krénikdban Schwandtnernal SS.,
Rer. Hung. Tom. L. pag. 84. Cap. 10. 2’ Mer-
se és a’' Budai KRrénikaban is a' Gerse nevek
hlbds olvasasok Beche helyett. Néha BECHE
iratik BECHA hanggal is, és a' Gergely név
kihagyatik. E’ Nemzetség Maradékairél ime
_ FRutfoket esmérem: Dipl, 1248. in Ratona Bist.
Crit. VL. 277. — Dipl. 1258. in Diplomat. MS;
Cornidesii  Tom. II. pag. 369. in Coll
Mus. Nat. — Dipl. 1282 Protocollo. B. fol;
22. Nro. 15. in Conventu de Jaszov. — Dipl.
1298. apud Rereszturi in Hist. Capit. Va adi-
nensis, et in Diplomatario Cornidesii Tom.
11, pag, 369.

5%
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11T, ,
BOGATH RADVAN Nemzetség.

Eredetére nézve Tsehek voltak e’ két eg
Testvérek Feza Rrénikdjanak 148 dik oldala
szerént, B’ Nemzetségbdl volt-e azon Bad-
vdn, kirdl Salamon Riraly alatt a’ Bétsi XIV.
szazadi Képes Rrénika Schwandtnernil SS,
Rer. Hung. Tom. L. pag. 119. Cap. js0. emle-
kezik , az bizonytalan. Maradékairél forgat-
tam ime Rutfoket: Dipl. 1254: inter Anal. MS.
Car. Fejérvari Tom. III. Nro. 1g1., in Coll.
Jankov. — Dipl. 1278. 1282. apud Szirmay
Not. Topogr. I. Com. Zempl. pag. ¢8. go. 75.
— Dipl. 1282. in Diss. hovachichiana. — Dipl,
1321. in Diss. Rovach. — Dipl. 1327. in ope-
re cit. Szirmayano pag. g8. — Dipl. 13¢5, in
Conventu Lelesziensi Reg. 1II. Lit, L. 31.

IV.
BOLUGH Nemzetség.

Fridburgi Altman Turingiai Vitéztdlszar-
moztatja e Nemzetséget Keza HKrdénikajanak
137-dik oldalan, Latott rdla a’ Tudés Rovachich
1306-diki Oklevelet, melly a’ Szechy Nemeseket
illette, Néha neve BOLAGH -nak is iratik.

V.
BORYCH Nemzetség,

Kovachich emliti Jegyzeteiben, ’s beldle
gzarmoztatja & Posagai Nemesehet.



o 69 -
YL
BOXA Nemzetségg

Ismaelita eredetét emliti Béla RKirdly Név«
.telen Jegyzoje az LVII. Fejezetben BOCSU név
alatt Takson Vezér id6jébdl, Oklevelérdl be-
sz¢l Szirmay Not. Topogr. I. Com. Zempl.
pag. 65. ad annum 1314. En is olvastam egy
1314-diki, és masik 1351-diki Oklevelét Fe-
jérvari Raroly Gylijteményében Tom. IIL
Nro. 171. 172. 215. 217.

VII.
BROCHYNA Nemzetség,
Tsak nevének hangzasaért tettem a' J3<

vevény Nemzetségek kozé, Rovachich 1236-
diki Oklevelére utasit.

VIIL
BROKUN Nemzetség.

Lésd a’ Tudés Rovachichnal egjr 1369-diy
ki Oklevelének emlekezetét.

IX.
BRUCSA Nemzetség~

Egyediil Béla Riraly Névtelen Jegyzdijé-
nek X. XLIV. és XLVII Fejezeteibdl tudom,
hogy fen volt, és Kun eredetii, E' Torténets
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ir6 BOYTA, vagy talan VAYTA nevii fér-
fiat 's Vitézt tészen TOrzsokévé, ki Arpad
alatt élt. : '

x‘ ;
BUZAD Nemzetség,

A’ Bétsi XIV. szizadi Répes HRrénika
Schwandtnernal SS. Rer. Hung. Tom. 1. pag.
89. Cap. '19. Ill. Istvan Magyar Riraly orszag-
Yasara tészi Hadolt, vagy Haholt Vitézuek ,
e’ Nemzetség Magyar Orszagi Gyoskerénes ,
~ béjovetelét; Reza Simon Hrénikaja pedig
a' 137-dik oldalon " hihetéképen Misniab6l
( Mesn?) vezeti Hazankba T8rzsokét. Rova-
chich latta 1301-diki Oklevelét; én a* F§ Mélt.
Sarvari Felsoé Vidéki Grdf Széchényi Ferentz
8 Excellentidja Ujabb ~ Diplomatariumaban
1303-diki masik Oklevelére akadtam.

XT.
CHAKAN Nemzetség.
Igazi Neve CﬁAHA,N, vagy MIURR le-

en-e? nehéz eltalalni. Azonbam ‘én a’
CHAKAN nevet gyanitom helyesnek, Keza e’
Nemzetséget Krénikaja 140 —141. oldalain
Morva Orszagho6l vezeti Hazankba, és Ségora
sag altal IV. Béla Rirallyal Sszve Kkoti.

XIT.
DRUSMA Nemzetség,

Igy olvasta, mint hitelesen tudom,a’bals
dogalt Lendvay Ririlyi Tanatsos e’ nevet,



mellyet Wagner DRUSINA-nak olvasott. Eba
bdl a' Nemzetséghdl vette eredetét a’ GARA
Ag. Lésd 1269-diki Oklevelét Wagnernak ime’
I{onyvehen Collectanea Genealogico Historica
Decad. IV, Posonii 1803. pag. 50. Nevének DR.
Lezdetéért tettem tsak a’ Jovevények koze.

- XIIL
GUTH KELED Nemzetség.

A’ SVAB Tartoménybd! jostek Péter Ki-
raly alatt Mdgyar Ovszagba Keza Krénikajanak
15--dik oldala, és a’ Bétsi X1V, szazadi hiépes
Krénika tanutétele szerént Schwandtnernal SS.
Rer. Hung. Tom. L. pag. 88.Cap.16. E'Nem-
ZPtsegbol VID mar Qalamon Kiraly alatt fé-
nyes Meéltbésagot viselt. Esmérem Tagalrél
ime F\utfoket Begest Varad. edit, _primae
fol. C. — Dipl. 125/4. apud Szirmay in Not.
Topogr. I. Com. Zempl. pag. 72. — Dipl.
1258. apud Ratona VI. 583. — Dipl. 1263. apud
Philip. Ern. Spiess Aufklirungen in der Ge-
schichte und Diplomatik Bayreuth 1791. /. pag. .
261. — Dipl. 1278. apud Szirmay L. e, —Dipl.
1289. Kovach. in Diss.. — Dipl. 1298. apud
Katona VI. 1188. — Dipl. 1308. in Diploma-
tar. MS. Cornidesii Tom, II. pag. 475. — Dipl.
1312. inter Anal. MS. Fejérv. Tom, III, Nro.
103. — Dipl. 1319. in Diplomatar. MS. Cor-
mdej';l Tom. IL pag. 240.— Dipl. 1343. apud
Szirmay 1. e, "
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XIV.
HEYDRICH vagy HEDER Nemzetség.

Geysa Vezér alatt koltozott Hazankba Ke-
ra Rrénikajanak 136-dik oldala, és a’ Bétsi
XIV. szazadi Képes Krénika szerént Schwandt-
nernal S8. Rer. Hung. Tom. I. pag. 86. cap.
11. Volfger és Hedric két Német Vitéz. Ezek-
16l szarmozott €' régi Jovevény Nemzetség.
Olvastam 1326-diki Oklevelét F& Méit, Sar-
vari Felsd Vidéki Gr6f Séchényi Ferentz O
Excellentiaja Ujabb Diplomatariumaban.

XV
HERMAN Nemzetsé'g.
HERMAN, kitdl e’ Nemzetség neveztes

tik , Giselaval, Szent Istvan Feleségével, jott
Magyar Orszagba Norimbergabol. Bizonyitja
ezt Reza Rrénik4jdnak 138-dik oldala, és a’
Béfsi HKépes Rrénika Schwandtnernal SS.Rer,
Hung. Tom. I. pag, 89. Cap. 18. Maradé-
kairél Ratona Hist. Crit. V1. 230. némelly
1255-diki Oklevelet adott nyomtatés ala, én
pedig olvastam 1260-diki Oklevelét Fejérvari
Gytijteményében Tom. III. Nro /49a.

XVIL
HUNT PAZMAN Nemzetség.

- HUNT és POSNAN vagy PAZNAN Test-
vér Atyafiak, kikt6l ' Hont és Poson Varok
neveket nyerték, a’ SVAB foldrol koltoztek
. Gésa Vezér alatt Magyar Orszdgba., Ezek Szent
Istvan Riralyt ifiusigiban a’ Garam Vizében
VITEZNER itotték, és torsokei, vagy inkabb



Gyiskerei, lettek Hazénkban a' mnagy kiterjes
dést HONT PAZMAN Nemzetségnek, A’ Ma-
gyar Nap mennyire klsutotte beldlsk az ide-
gen vért, bizonyitja ® MAGYAR CICERO,

’s koranak Nagy Fcrﬁa, PAZMAN PETER
qutergonu Krsek és Cardma]ls ki e’ Nemzet-
ségbo6l eredett azok szerént, a’ mlkct Wagner
Kitonich utin el ad Collect. Genealog. Hist.
Decad. 1II. Posonii 1802. pagg. 64 —71. Vi-
ragzik most is e’ ditsd Nemzetee a’ télem
eléggé betsiilhetetlen UJHELYI AVban Tek.
N. Ugotsa Varmegyébens; a’ va]oban Nemes
szivi. RUBINYI MIKLOSOMBAN és hason-
16 nevii érdemes Vérségében j virdgzih a’ MéIt.
GlUrB()RGACE[ Agban. A’ Bozini Gréfok,

a’ Hovdrr, Tsalomzaz és Szaldky Ngmesek
Maradékai voltak e’ hires Nemzetsegnek, sot
Maradéka talan egyik Batthydni AG is, Ere-
detét lathatm Reza Hlomka]dban a 136-dik
oldalon, és a’ Bétsi XIV. szazadi Képes hré-
nikaban Schwandtnernal SS. Rer. Hung. Tom.
1. pag. 87. et 140. Okleveleibdl sok mev)elent
Verbotzi Emlekezete 1I. Részében, snehac
nyokat még az I. Rész meg fog esmértetni.

XVIIL.
JAAR vagy JAAROU Nemzetsé g.

Vecelinust6l , ki KOPPANY (nem KU-
PA ) Somogyi Vezert Szent Istvan orszaglasa
alatt mevgyozte, ered. Ez Bavariabol jott Ha-
zankba. A’ NITZKI A.g tole szarmozik. Em-
lekezik réla Reza a’ 130-dik oldalon, és a'
Bétsi X1V. szazadi Répes Rronika Schwandt-
nernal SS. Rer. Hung Tom. I. pag. 87. et
122. Okleveleire utasit Szirmay Not. Topogu



1. Com. Zempl. pag. 80. item Not. Hist. pag.
24. Rovachich latta 1325-diki Oklevelét, én
pedig néhanyot a’ Tekéntetes Hirdlyi Tabla
elétt folyé Nitzky Perben. Ugy hallottam,
bogy a' Mélt, SZTARAY Gréfok is ¢’ Nem-

zetséghOl szarmoznak.
- XVIIL
KATHYCH Nemzetség.
A’ Tudés Rovachich Jegyzetei szerént lat-

ta 1325-diki és 1341 -diki Oklevelét. Iratik
KRATHYZ névvel is. ‘

. XIX.
RELED vagy KELAD Nemzetség.

Nem egy a' Guth Heled Nemzetséggel,
'Misniabél mint szallott Magyar Orszaghba, el-
beszéli Reza a’ 140-dik oldalon, és a' Bétsi
XIV. szazadi Répes Rrénika Schwandtnernal
Tom. I. pag. 89. cap. 20. Oklevelet réla még
nem lattam.

XX,
RURENUS FRENWALTH Nemzetség.

A’ Bétsi XIV. szazadi Képes HRrdnika
Schwandtnernal SS. Rer. Hung. Tom. I. pag.
88. cap. 15, RKYQUINI et RENOLDI nevet ad
3 Nemzetségnek., Riadta 1288-diki Oklevelét
Ratona Hist. Crit, VII. 83. és Szeredai An-
tal Ser. Episc. Transylvaniae Albae Caroli-
nae 1700. 4. pag. 10. De itt hibason tétetik
ezen Oklevél 1228-dikra. Masik ()k]evelét
15313-dikbol lathatni Szeredai Antalnal Hist, .
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Capit.. Alba Carol. pag. 23. Spanyol Orszag.
‘bol jott Elsd Béla Riradlynak Margit Feleségés
vel e’ Nemzetség Magyar Orszagba.

XXT.,
LUDAN Nemzetség.

Iratik LODAN névvel is. Tseh Orszagh6l
szallott Hazankba Keza RKrénikajanak 138. ol-
dala szerént. Némelly 1283-diki Oklevelét,
mellynek hiteles Példanya a’ Pesti F6 Oskola
Konyvtaraban oriztetik, kiadta Pray Diss, in
Annal. Vet. pag. 120.

XXTI.
MISCA Nemzetség,

Spanyol eredetét béven leirja Keza Kré-
nikaja 138-dik oldalan, és a’ Bétsi XIV. sziza.
di Képes Rrénika Schwandtnernal SS. Rer.
Hung. Tom. L. pag. 9o. cap, 21I. mert én azt
gyanitom , hogy azon Mihdly , ki e Nemzet»
ségnek Gyokere Jett Magyar Orszagban, Test-
vére volt az Arragoniai Simonnak, kir6l ezen
Ertekezés Elsé Szakasziban bdvebben szélot-
tam. Emlekezik e Nemzetségrél a' Varodi
Regestrum els6 kiadasanak S, levele.

XXIII,
OSL Nemzetség,

Nevéhdl gyanitom idegen eredetét, Ok
levelei 1299-diktd] kezdve a’ XIV. szazadbol
igen szdimosak a’ F8 Mélt. Sarvari Felso Vidés
ki Grof Széchényi Ferentz O Excellentidja



'Ujabb Diplomatiriuméban, azért egyenként
dket lenem irom. A’ Tudés Rovachich Jegye
aeteiben 1280-diki Oklevelére utasite

XXI1V,
"RATHOLT Nemzetség.

_ OLIVERIUS és RATOLDUS Testvérek,
wvagy Atyafiak, Apuliabél jottek Magyar Or-
szaghba Ré&lman HRiraly alatt. Bizonyitja ezt
Keza a' 137-dik oldalon, és a’ Bétsi XIV. sza-
zadi Képes Hrénika Schwandtnernal Script.
Rer. Hung. Tom. I. p. 88, cap. 17. Riadta ¢’
Nemzetségnek 1283-diki Olklevelét Roller Hi-
stor. Episc. Quinque Eccles. Tom.I. pag. 419. -
Masik 1300-dikit talalhatni Fejérvart Gytijte-
ményében Tom. III. Nro fog. 413. és Szir-
maynal Not. Topograph. I. Comit. Zemplén
pag. 103. Harmadik 1301-dikit Katona esmér-
tetett meg Hist, Crit. VIIL, 10. Negyedik 1302~
diki vagyon ismét Katonanal Hist. Crit. VIIIL,
33. Owdik 1307-diki foglaltatik F& Mélt. Sars
viri Felsd Vidéki Ge6f Széchényi [erentz O
Excellentziaja Ujabb Diplomatariumaban.

XXV.
SAMBUR Nemzetség.

Frantzia Orszag Campania Tartoménya-
b6l kereste fel Magyar Orszagot. Lasd ¢
Nemzetségrol Heza Kronikaja 137-dik olda-
lat, és a’ Bétsi X1V, szdzadi Képes Rronikat
Schwandtnernal SS. Rer. Hung. Tom, 1. pag.
- 88. cap, 17-
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XXVI.
SIMON Nemzetéég.

Tsbbszor emlekezvén az Arragoniai Spas
hyol Simonrél, e Nemzetség Felallitéjarél,
ellz legyen Reza Brénikaja 138-dik cldalara,
és a’ Bétsi X1V, szézadi Képes Krénikéra utasis
tani Schwandtnernal SS. Rer. Hung. Tom. L.
rag. go- cap. 21. Olvastam két Oklevelét e
Nemzetségnek Fejérvari Karoly Gyiijtemé.
nyében 'l;om. 1I. Nro 127. Tom. IIl. Nro 211,

XXVIL |
THOMOY Nemzetség.

Béla Rirdly Névtelen Jegyzdjének LVII,
Fejezetében mondatik : ,, Thomizoba, pater
Urcund , a quo descendit GE/NUS THO-
MOY.¢ — Taksony Vezér alatt jott e Bisse-
nus vezértdl eredett Thomizoba Magyar Or-
szagba. Emlités vagyon a’ THOMOY Nemzet-
ségrdl némelly 1202-diki Oklevélben Schmith-
nél Episc Agr. edit. in 4. pag. 206 , ’s azt
is hitelesen tudom, hogy a’ Fo6 Méltésagu
Zichy Familia Palotai Levél taraban is talal-
tatik réla Oklevél.

XXVIII.
TYBOLD Neémzetség.

E’ nevet visels Vitéz Gésa Vezér alatt
jott hozzank, és eredetet adott a' GRAUN éa
BOBOCHA /Nemzetsegeknek , vagy riléhb
Agoknak. Olvastam ugyan is F& Mélt. Sar-
vari Fels6 Vidéki Gréf Széchényi Ferentz O
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Excellentidja Ujabb Diplomatariuméban Kun
Liszlé lea]ynak 1275-diki Oklevelét, melly-
ben még mondatik: ,, Alexander de Genere
TYBOLD “ E’ Nemzetség eredetérol o]v;a.sd
Keza HNrénikaja 135-dik oldalat, és a’ Bétsi
X1V, szizadi Képes HKrémikat Schwandtners
nal SS. Rer. Hung.. Tom. L. pag, 89. cap. 20.

XXIX.
WRS Nemze tség.

Lisd nyomat e’ hihetképen Hun Nem-
zetségnek mnémelly 1397-d1k1 Oklevélben a’
szorgalmas Horvath Munkdjaban De Cumanis
pag. 164.

XXX,
URSWR Nemzetség.

Hxhetokepen azon VRSWR FRun Vitéz-
tol szarmouk kir6l Béla Riraly Névtelen
Jegyzdje a’ VIII és X. Fejezetben Al})dd Fo
Vezér alatt beszél. A’ TuddsKovachich latott
€’ Nemzetségrol 1292-diki Oklevelet.

26.

- A’ miket eddig @’ Mae;yan Orszigi Hazabhé-
li ésJovevény Nemzetseopkrol KEULONOSEN
eldadtam , azok tsak TOREDEHEH a’ Ma-

yar Orszagi egyes Nemzetségeknek Torténes
teikbol , de még is ollyan TOREDEEEK;
mel]yek nevelik nagy mertékben o’ Ham: Tér-
tenetiréknak HITLLESSFGEHET, és a' Ma="
gyar Nemzetnek szazados szokdsit a° Vems-
zetsegi Osztdlyokra nézve bizonyossd tésuik.



Mi Iehetne ¢’ gyenge Hezdetbdl, ha fel éb-
rednének 1égi almokbdl a Ngmzetségekne‘k
most is fenlevd Maradékaik ;! En ugyan nem
kételkedem , hogy a’ Nemz’etségekbi’)‘l’ még
IGEN SORK Agok viragoznak, és igy Eletek-
kel megtzafoljak azon tsevegd fr()kat, kik a’
MOSTANI NEMESSEGNER Altaliban ide-
gen, szolgai, vagy paraszt EREDETET tu-
lajdonitanak, mint ha a' nagy szdmu Ma-
gyar Nemzetségek, kik ezen Orszagot ditso-
séggel meghéditottak, mind ki vesztek vol-
na. E Toredékekhez idével még magam
sokat adhatok , mert némelly eléttem szabas
don nyilva 4116 Rutfoket mas féle igyekeze-
teim ’s egyes erdm miatt mostanig nem is
hasznéalhattam- Mellesleg forditottam tsak a’
Riilonos Nemzetségekre figyelmemet , s még
nehiny nap el6tt magam sem véltem volna,
hogy Jegyzeteim illy koran napfényt lassa-
nak, Egyediil a8 DIVER Nemzetségnek uj
tényes FELMAGASZTALTATASA szegette

meg fel tett szindékomat, ’s &’ mély tiszte- ~ -

let, mellyel a’ Haza ELSO ERSERE erant
mwar eldbb viseltettem, hitette el velem, hogy
nem art néha TOREDEREK 4altal is figyel-
met gerjeszteni az Elorelaté Hazafiak kozott.
Azonban, a’ mit itt koziltem, azt ez yenesen a’
Magyar Nemzet JO'I:EV C) ésFELSEGES Nagy
Lelkii NADORISPANYANAK, ki Cornides
Réziratainak Maésokat nagy pénzen a’'Magyar
Nemzeti Museum sziméara meg szerezte, a
NAGY SZECHENYI FERENTZ GROF szé-
zadokra kinézd Atyai gondoskodasanak, ki
Ujabb Diplomatariuma éaltal a’ Magyar Nem=
zetnek Uj Bintset ajandékozott, végre a’ soke
féle érdemit JANKOVICH MIKLOS erédntam
viseltetd Baratsaganak , melly a’ legfontosabb
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Kéziratokat is hoszszabb iddre szilisomra en-
gedte, koszonhetik a’ Magyar Nemzetségeknek
érdemes Agaik, Illyen SEGEDELMER mel-
lett eldbbre nem mennem, henyeség, ésbo-
tsathatatlan gondatlansag volt volna részem-
161, Résébben egész LEVEL GYUJTEMENYT
akarok kiadni mindegyik Nemzetségrdl, ha
egyebekidl is apoltatni fog szandékom. E’vé-
gett tehat itt nyilvan mindenkit részvételre
megkérek, és egy uttal, hogy a' dolog fon-
tossagat mneveljem , Ertekezésem Harmadik
Szakaszara altal megyek.

III. SZAK AS Z.

A MAGYAR NEMZETSEGEERNER
JUSAIHROL

27.

Miné Jusaik voltak a’ Magyar Nemzetsé-
geknek? azt nem nehéz a° Torvényekbol és
Oklevelekbdl meghatarozni. ' Mindazonaltal,
mivel ¥é Jusaik az Oroksegi Jusokon épiil-
nek, magat az Orékselg természetét kell elobb,
. ha bar roviden is, kifejteni, mintsem az egyes
Jusokat eldadni lehessen. Hogy Orikséget
mind a' Hazabéli, mind a’ Jovevény Nemzet-
ségek valdban birtak, kitetszik tsak azokbdl
is, a’ miket felebb (11. —16. §.) mar a’ To1-
ténetir6kbol és Oklevelekb6l mondottam, de
nem art még néhany példat hallani. A’ Bé=
tsi X1V, szazadi Fiépes Kronikaban olvastatik:
s» Retradit anutem Dominus Hungaris Panno-

n'jam in HAEREDITATEM ¢ 50.) Masutt

$6.) Schwandtneri Script. Rer. Hung. Tom. I. pag.
83, cap. .
Hunt
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Hunt Pizman hires Jovevény Vitézekrll:
y» Quos ‘quidem Comites, tam Dux Geycha,
quam filins suus, latis , et amplis HAERE.-
DITATIBUS , pro ipsorum servitiis ditavere,
prout apparet nunc manifeste.s¢ 57.) Ismét
mas helyen a’ Guth Reled Jovevény Nemzet-
ségrél : ,,Pauperes enim sunt HAEREDITA-
TIBUS , sed probi et valentes sunt in patria
memorata. * 58.) A' Hermin Nemzetségrol :
»» Ltberi Homines sunt de Nuremberg , HAE-
REDITATIBUS Pauperes. “ 59.) El5j6 az O-
rokség sz6, mint Jészdg Veme, magokban a’
Hazar Torvényekben is. Szent Istvan Torvé-
nyében mondatik: ,, Itaque (Res Dominicae)
sub defensione Regis sint, et sicuti SUAE
PROPRIAE HAEREDITATI, magisque ad-
vertat. ¢« 60.) Volt tehat Orokseége maghnak
a' Magyar Iejedelemnek is, KRilméan Rirdly
Torvényét o' Pett Orokségrél mar masutt ki-
frtam.  Még I11. Andras Rirdlyunk is igy sz6l
1201-diki Torvényében : ,,Item concessimus,
quod, si quis NOBILIUM . .. sine haerede
decesserit , Possessiones sic decedentis BAE-
REDITARIAE emtitiae, et etiam acquisi-
tae, nulla tenus debeant confiscari, sed idem
Decedens PROPINQVIS suis, aut alicai PRO.
PINQVORUM, seu UXORI, vel etiam KC-
CLESIIS pro remedio animae suae legare in
MORTE et conferre in VITA, cuicunque vo-
luerit , LIBERAM habeat FACULTATEM, «

57.) Schwandtneri 8S.Rer. Hung. Tom. I. pag. 8.
cap. 15. :

58.) Schwandtneri SS. Rer. Hung. Tom. L pag. 88.

_ cap. 16. X ;

59.) Ibidem pag. 8g. eap. 15,

t:0,) Libro 1L Gap. 1.
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.61.) Evvel egybe hasonlitva vildgosabb értels
me vagyon IV. Béla Riraly 1267-diki ime
Torvényének: 5 Si aliquis ex NOBILIBUS,
non habens Haeredem, in exercitu mortuus
fuerit, Possessiones istius (Haereditariae?),
quocunque modo acquisitae ad manus He-
gias mon deyvolvantur, sed C"O"G.NATIS vel
GENERATIONI suae remaneant. Emtitiae
vero, cuicunque in vita sua conferre volue~
rint, relinquantur.‘ 62.)

28.

Ennyi példa utan mélté volna megfejtes
ni, mi volt az Orokség Magyar Ovszéghan,
ha mar magok a’ Fejedelmek az Orokségril
vilagos magyarazatot nem adtak volna. II,
Andras 1211-diki Oklevelében mondja: 4, In-
ter eos, qui suorum meritorum obtentu Dona
nostrae largitatis alescunt, illorum utique servi-
tiis et volumus et debemus PLENIORT MUNT-
FICENTIA respondere, qui cum sint HOS.
PITES, et in mnullo nobis teneantur obno-
xii, relicto naturali solo et HAEREDITATI-
BUS PROPRIIS sponte se nostrae subdide-
runt ditioni. Attendentes igitur servitia Len-
guen, qui nobis et dilecto Cognato nostro
Bertoldo Colocensi Electo multa exhibuit ac
fidelia, ad precesipsius cognati nostri PON-
DERA et LIBEROS DENARIOS guingua-
ginta Mansionum Hospitum in villa Scento
existentium, eidem Lendeguero et HAERE-
DIBUS suis in perpetuumn contulimus, LIBE.

61.) ‘Jos. Kovachich Sylloge Decretorum ete. Tom.
I. Pesthini 1818. pag. 2Z. —24.

62.) Hovachich Sylloge Tom. 1. peg. 14,

o
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RAM ei concedentes FACULTATEM serv'-
tium praedictarum Mansionum, quod Fisce
actenus pertinebat ® DANDI et VENDENDI,
sive in DECESSU, CUICUNQUE SIBI PLA-
CUERIT, RELINQUENDIL¢ (3.) Itt II. An-
dris Riraly az elhagyatott Orohksesert Ma-
gyar Orszagban 6rokés Jovedelmet adott, 's
megengedi , hogy a' Kegyelem nyerd szabad
hatalmdban aljon azt tenni a’ Jovedelemmel
gltében és haldla utdn, a’ mitmaga akar. Igy
magyarazta Deodatus Jovevény hires Vitéz
ORORKOS JUSAT, mint a’ 1‘2.;§.ban lattuk,
IV. Béla Rirdly is az 1263-diki Oklevélben 3
foy magyardzzak az OROKSEGERET IV. Bé-
la és IIL. Andras Rirdlyoknak imént kiiratott.
TORVENYEIK, Nem ollyan Osztdlybélvagy
Firdlyi Ajdndekboél eredett Joszdgor vagy Jo-
vedeimet tettek-e tehat az OROHKSEGEK,
mellyek teljes hatalommal, ’s egész Fagyo-
mi (Proprietas, DOMINIUM) Jussal valaki-
hez tartoztak? Igaz hat az, a’ mit SZENT
ISTVAN Torvényében taldlunk: ., Decrevi-
mus Regali Nostra Potentia, ut UNUSQUIS=
OVE habeat FACULTATEM Sua DIVIDEN-
DI UXORI, FILIIS, FILIABUSQVE,
atque PARENTIBUS , sive ECCLESIAE,
nec post ejus obitum quis hoc DESTRUERKE
audeat. *‘ G4.) ‘

3.) A’ Bitsi Haptalannak 1584-diki hiteles Masabol
F6 Melt. Sarvari Felst Vidéki Grof Széchényi
6 Excellentidja Ujabb Diplomatdriumaban.

64.) Libro II. Cap 5. Ezért mondja IV, Béla 1259.diki
Olilevel ében, middn Therne foldet Adamnak Ju-
re Haereditorio ajindékozta: ,, Quicunque vero
praefatum Adam ... molestare praecumserit,
4ndigna tienem Hegiam ; et SENTENTIAM 8. Re~

6*
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hi dilluhau}ﬂ. ezelk utig SZENT IST\’A\
dits6 nagy I*ejedelmunl\ml hogy ez a’ FEU-
DALE SY S'LL'\’L\ I' egész klter]edesben Ma-
gyar Ouszagha o’ NVemessey. Jészagazra néz-
ve béhozta? i vitathatja, hogy a’ Magyav
Orszagi Vemzetségeknek, akar a' Hazabélie-
ket, akar a Juvevenyel\et vegyil , nem volk
VAGYOMOIL (Proprietasolk ), hanem tsak
ARENDAJOL (Feudumok)? Hi tagadhatja,
hogy a’ Magy.ar Orolisegek nem voltak AL-
LODIUMOK? A’ SALICA Torvény LXI,
Titulusaban rendeltetik az ALLODIUMOl-
ROL: ,,5i quis mortuus fuevit , et tilios non
dimiserit , si Pater aut Mater superstites
fuerint , in ipsam HAEREDITATEM succe-
dant. Si pater et mater non superfuerint , et
frairem aut sororem dimiserit, in HAEREDI-
TATEM ipsi succedant. Si isti non fuerint,
tunc soror matris in HAEREDITATEM suc-
cedat. St vero soror matris non fuerit, sic
soror patris in HAEREDITATEM succedat.
Et postea sic de illis GENERATIONIBUS,
uicunque proximior fuerit, ipsi in HAE-
REDITATE succedant, qui ex Paterno GE-
NERE veniunt. De Terra vero SALICA in
MULIEREM nulla Portio HAEREDITATIS
transit, sed hoc VIRILIS SEXUS adquirit,
hoc est FILIL in ipsa HAEREDITATE suc-
cedunt. Sed ubi inter /Vepotes vel Pronepotes
post Iongum tempus de ALODE Terrae con-
tentio suscitaiur, non per STIRPES sed per

‘gis STEPHANI e s sverint, et FilE ejur, in-

CUTEPOR. ¢ dener Dipl. Sdros. pag. 264.



CAPITA dividantur. ** 65.) Nem illyen, vagy
mégnagyobb volt-e 2’ Magyar Nemzetségek-
nek JUSOR Jészigaikedl, La még Lednyok-
nak, és Halt hiezekre (Fcclesiis) is adhattdk
azokat SZENT 'ISTVAN wildcce Téivenye
szerént 2

30.

Folytassuk azonban még odabb e’ fontos
targyot, és halljuk a’ Tudés CANCIANI Olasz
SERVITA Atyit, ki OT DARABBAN min-
den EUROPAI REGI TORVENYERET ki
adott , imigy szélani: ,, Primo autem notan-
dum, temporibus veterum Regum Francorum.
duas BONORUM species fuisse, PROPRIA
nempe et FISCALIA. Bona FISCALIA erant,
quae a REGE vel PRINCIPIBUS aut etiam
ab ECCLESIIS cuidam certis sub CONDI-
TIONIBUS ad VITAM dabantur ; ex quibus
postea FEUDA enata. PROPRIA iterum di-
stinguebantur in ALLODIUM, seu Proprium
HAEREDITATE acceptum, et quae ex COM-
PARATU seu CONQUISITU provenerant,
quibus adnumerabantur MANCIPIA et PRAE-
SIDIUM , sive Pecunia, Vestes, et Utensilia
‘Domus. Quae autem ex Comparatu, enata
erant, cumad Haeredem pervenissent, etiam
ad Allodium referebantur ... ALLODIUM
autem Latine in Lege Nostra (Salica) HAE-
REDITATEM vocari clarum est. ** 66.) Be-
széli alabb, hogy szamos példait, mellyekkel

65.) ‘Pauli Caneciani Barbarorum Leges Antiquae
cam Notis ct Glossariis. Venetiis 1785. fol. Vol.
II. pag. 104 — 106.

66.) Vol. IL Op. e. pag. 104.



hizonyit, kine irjam, hogy ezen HAEREDI-
TASOR &’ Hipuaria Torvény LVI, Titulusa-
ban HAEREDITAS AVIATICA ( Avitica)
nevet viselnek, mas helyeken pedig PRAE.
DIUMOKNAR hivatnak., Felhozza utébb az
egvik régi Magyardzonak ime szovait; . AL-
LODIUM dicitar HAEREDITAS, quam VEN-
DIRE vel DONARE possum, ut mea PRO-
PRIA.« Emliti a’ Bajoarius Torvénynek ime
rendelését: ,, Ut nullus Bajoarius ALLODEM
aut Pitam sine Capitali Crimine perdat, id
est : si aut in NECEM DUCIS consiliatus
Juerit, aut inimicos in Provinciam invitave-
rit, aut Civitatem capere ab extraneis ma-
chinaverit, et exinde probatus inventus fue-
rit, tunc in Ducis sit potestate vita ipsius, et
omnes res eius, et patrimonium. ,, Végre igy
zarja hé okoskoddsait: ,,Nosex his concludi«
mus ALLODIUM secundum VETERUM sen-
tentiam esse : Possessionem, sive PRAEDIUM
proprium, a Parentibus per HAEREDITATEM
acceptum, ab omni SERVITIO Liberum,
nulliusque Juri obnozium, quod ad Haeredes
libere et sine contradictione Principis tran-
ity 67.)

31,

Alkalmaztassuk mar e’ tiszteletre mélté
8zerzetes Atya allitisaihoz,, minthogy épen
ezeket talaljuk a’ Magyar Orszdgi Régiségek-
ben is, Orokseégeinket. Erteni fogjuk ezen-
tal SZENT ISTVAN Térvényet: ,, Consensi
mus igitur petitioni totius Senatus, ut Unuse

67.) Oper. cit. Vol, IL. pag. 104.



quisque dominetur PROPRIORUM, simil#ter
et DONORUM REGIS, dum vivit: excepto
quod ad EPISCOPATUM pertinet, et COMI-
TATUM. Ac post eius vitam Filii SIMILI
DOMINIO succedant, /Nec pro ullius cau-
sa leatus detrimentum BONORUM patiatur
quis, nisi consiliatus mortem Hegis, aut tra-
ditionem Regni fecerit, vel in aliam fugerit
Provinciam. Tunc vero BONA illius in RE-
GIAM veniant POTESTATEM , ipse vero
subjaceat Sententiae, filiis mnocentzbu.s re-
manentibus. ,, 07.) ¥rteni fogjuk, ha a FI-
SCALIS JOS?AG()HRA viszsza emlekeziink,
SZENT ISTVAN masik l’oruen'ypf 4 Volu-
mus quidem , utsicut ceteris FACULTATEM
dedimus DOMINANDI Suarum Berum, ita
etiam Res, Milites, Servi, et quidquid ad
nostram REGALEM DIGNITATEM pertinet,
permanere debet IMMOBILE, et a nemine
quid inde raplatur, aut subtrahatur, nec quis-.
quam in his praedictis sihi FAVOREM (Con-
sensum RBegium) adquirere audeat, * 69.) Ere
teni fogjuk IV. Béla Kiraly 123¢-diki Oklevee
1ét: ,, Invenimus terram quamdam nomine N,
in Comitatu de Komarun existentem , ad Cas=
strenses de Zulgageur, et ad Castrenses prae=
dicti Castri de H01na1un communiter perti-
nentem , a Curiali Comite Archiepiscopi pos=
sessam , quam Judices Nostri ad REVOCAN-
DA JURA CASTRORUM (S Stephani 1. 6,

35) constituti, Castris restituerunt antedi-
ctis. *¢ 70.)

68.) Libro II. GCap. 55.
6g.) Libzo II. Gap. 6.
70.) Pray Hist. Regum Hung, 1. 258
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32.

Nem talalunk Feudale Systemdt ezen-
tal a’ Vemzetsegekre nézve IV. Béla 1237-di-
ki Oklevelében is, middn ezeket olvassuk:
» Cum nos dispositione divina y regni regimi-
- ne ad nos devoluto, superfluas et inutiles
quorumdamAntecessorum nostrorum Donatio-
nes de COMMUNI BARONUM NOSTRO-
RUM ac TOTIUS REGNI CONSILIO (Tor-
vényes vala ¢’ Tanats Szent Istvan Torvényé-
nek 6. és 35, Fejezete szerént) decrevissemus
REVOCANDAS.” 71).- Erteni fogjuk IV, Bé-
la Riraly 1251-diki Oklevelét, meilyben mon-
datik : ,, Nos igitar , dum voluntate Patris no-
stri, e& MATURO PRINCIPUM Terrae No-
strae CONSILIO inutiles et superfluas DONA-
TIONES, quae FALSO nomine PERPETUI
TATES nuncupantur, destrueremus.” 72) Erte-
ni fogjuk, mit jelent mindegyik régi Okle-
vélben, ha benne vagyon, e’ Clausula:” JU-
RE PERPETUO et IRREVOCABILL" De
érteni fogjuk azt is, hogy I. Matyis Kiré-
lyunk nem érthette a' Magyar Nemzetsegi
Jusokat, midon feszegetédve ezeket mondot-
ta 1486-diki Olklevelében: ,, Cum Andrea re-
bus kumanis exempto ,eodemque Domino Be-
la Rege coronam Regni per successionem hae-
reditariam divina dispositione adipiscente ,
idem OMNES PERPETUITATES per totum
Regnum snum VALIDA MANU coepisset re-
vocare , tamquam per quas CORONAE SUAE

»1) Pray Hist. Reg. 1. 256.

72) Pray Comment. Hist. de veteri Deginas coronandi
More. 1792, pag. 13,



exstiterat non modicum DEROGAMEN " 73)
A’ Pdr Jbszdgokat szedték viszsza ' BARORKe
NAR tandtsokbd! Rirdlyaink, nem az Orok-
. segeket, vagy 1is Perpetuitdsokat, és nem
_}‘egyueres kezzel szedték viszsza, hanem az Or-
szdg Gyilileése vegzesehsl, Még 1328-dikban
is , ‘mid3n Robert Karoly Szepes Varmegye Jb-
szdgait viszsza szedette, és a’ Megyebéli Ne-
messegtol v quali tttulo ipsas POSSESSIO-
NES habeant et possideant megkérdeztette ,
mlhelyest az OROKSEG megmutattatott, e
leve a’ Riralyi Tiszt itélete’s ,Unde nos ex relati-
one supradictorum Juratorum et Nobilium cer-
tificati, praeseriptas Possessiones scientes et in-
telligentes ipsornm fore HAEREDITARIAS,
et a tempore, cujus memoria in contrarium
non exstat, per Progenitores eorundem habi-
tas et possessas, EASDEM REMISIMUS et
RESIGNAVIMUS pacifice POSSIDENDAS et
TENENDAS,” 74) Szimos illyen eseteket ad-
hatnék eld , ha kivantatnék, Mlkeppen lettek
a' VAR JOSZAGOR ut6bb viligos TORVE-
NYEK altal mint egy OROKSEGEKRE. az
mar nem a' /NVemzetségi Jusok Lozé tartozik.

33
’\/Ievmavyamz’van e’ képen az Orokség
TFRMESZETET a’ Magyar Orszdgi Nem-
zetsegekre nezve , Kételkedés nélkil allitha-
tom, hogy a’ Magyar Nemzetségeknek ELSO

és FO JUSOR volt a' valosados VAGYOM
vagy is URASAG (Domlmum, Proprietas )

73) Pray Comment. Hist. eit. pag. 13.

74) Wagner Analecta Scepusii. Viennae 1774, Pars I
pPag, 126,
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Jészhgaikban, Tnnend URAKNAK ( Domini)
neveztettek s és J6szagaik URADALMAK (Do.
minia) voltak., Nem tsudilkozuni ‘tehat joe
venddhen, ba olvassuk p. 0. a’ DIVEK Nem.
zetsée Okleveleiben, hogy Falkman és RKozma,
& Divék Nemzetség Tagai, magoknak ,, DO-
MINUS de Terra BASSAN" tzimet adtak. 75)
Hivattak VAGYOMOS Nemeéseknek (NOBI-
LES PROPRIETARIL) hogy ,a° BIRTOKOS
Nemeseltél (NOBILES POSSESSIONATI)
mezkiilonboztessenek. Midon késdbben a’
BIRTOKOS Nemesek nem annyira SERVIEN-
TES REGIS , mint NOBILES névvel élni kez-
dettek, a' Vagyomosok FO NEMES ( PRAE-
NOBILIS , vagy POTENS, POTIOR NOBI-
LIS ) nevet kaptak még a’ Torvényekben is.
Kozdnségesen a’ régiebb iddkben az Urak
egyszer'smind a° NAGYOR (MAGNI) vagy
NAGYOBBAR (MAJORES ) kozé tartoztak,
's azért NAGY URARNAR ( MAGNATES)
tekéntettek. 76) Szokas volt Ordksegeiket a'
Rémai Patriciusohnak példajok utan PRAE-
DIUMOKNAR is valtva hivni, melly nevet
Bzent Istvdn és Szent Liaszlé Kiralyok némelly
Egyhdzi Jészdgokrél is hasznélnak Okleve-
leikhen, 's melly uév az Arany Bulldban igazi
értelmében t8hbszdr megjelenik , az 1291-diki
" 8. trikkelytd]l pedig a' Hirdlyi Orskségnek is .
tulajdonittatik, A’ Vagyomos Nemesek a’
XIll-dik szdzadi Oklevelekben gyakran PRI-
MI, PURI, VERI, NATURALES és AUREA

75) Lasd a’ Pels, Curia Levél Tariban az55qo. és 35q.
szamu Perekben talaltaté Genealogia T'ablakot.
g0) Deer. S. Steph. II. 7. 33, — Dipl. 10ot. —Dipl.
1037. Ezekhen alvastatik: ,, Nec aliquis porens

homo, sive magnus , sive parvus.” 's a' t.



a2

LIBERTATE GAUDENTES NOBILESEK-
NER iratnak. Hit a’ HAEREDITARIUS vagy
PERPETUUS tzim kiket jelenthetett Maso-
kat, mint az Orékseggel bir6kat? Hivattak
JOBB AG vagy JOBB-AGI.aknak (Melioris
Familiae ) is, noha az is igaz, hogy e név
mar Szent LAszlé Veszprémi Oklevelében a’
tehetosebb Libertinusoknak is tulajdonittatik,

34,

A’ minta’ Pagyom vagy Osztdlybdl,vagy
Eirdlyi Ajdndekbol nyerte, a’” mondattak sze-
rént, eredetét, ugy majd Osztdly ald kellett
mennie, majd az Ajandék nyerd szabad ren-
delésetol fuggdtt , mi torténjék ennek kihal-
tival vele. Az Osztilyos Jészagokban meg
volt a’ Vagyomos keze kottetve, ha tsak az
Osztalyos Atyafiak Kezeit fel nem oldoztak. E’
Jovakban tudniillik a’ Vagyom az Egész Vema
zets€g, nem pedig Egyes Tag,mellett volt.
Szamtalan adas, ajandékozas esetekben olvas-
hatni az Oklevelekben ,, adstantibus congene=
rationalibus” vagy ,,cum consensu congene-
rationalium” Ha ezek ;ne talan elmelldztet-
tek, Jusok volt az Orokséget és Osi Josza-
got mas Idegentdl viszsza szerezni. Hogy pe-
dig illyen esetben is az elidegenitd képtelen
teher ala ne vethesse az Orokséget, Orskos és
Zdlogos Betsii volt meghatéarozva, mellyen fes
lil menni nem lehetett az elidegenitonek és
nem osztélyos 4ltal vevének. Azollyan Jdszag,
mellyet osztilyos Atyafi osztilyos Atyafit6l
vett a' Koz Nemzetségi Orokséghél, Pett O-
rohkséenek (Haereditas Emptitia) neveztetett.
Azonban a’ nem osztilyos, hanem még is
Nemzetségi Orokséggel bir6 Idegentdl is vée
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tethetett az xllyou Vett Oroksev A’ Vet O-

rokség, Vétel altal, Olokaegl tuld;donat el nem

veszthette. Riillonhoz5tt az illyen Vett Orok-

~

ségtol a' Puszta Szerzemeny (Acqmsmo)
melly a’ szerzett J6szig nyerése raddara, és
természetére nézve sokféle tulaidonu lehe-
tett. Az Ajindékba nyert Vagyomot a’ Szer-
z5 Szent Istvan Torvénye szerént annak hagy-
hatta, a' kinek ‘akarta; hagyhatta Lednya-
inak vagy Templomolmak is, Azt tehat
Allitani hovy a' legrégiebb idokben a' Ma-
gyvar Orszagi Orokséwek altaliban Le&ny A-

got nem ﬁlettek, a’ Szent Kiraly Torvényé-
nél fogva nem Iehet, noha masfclul Lérdést
sem szenved a’ fenlevd szamtalan Oklovelels
sze rént, hogy az Qsztilyos Orokségek egyediil
a’ Fmﬁakat 1llettek.\ Ezek lehett‘.k Magyar
Orszighan a' SALICA Joszacrok. Ha. egy
neme‘.ly Orokség egyediil tsak a’ Nemuzetség
Férfr-Tagai Kizott osztatott fel 4llandsan hosz- -
szabb iddig, jele, hogy az Ordkség osztaly-
bol eredett, \acr\ . ha Ajandékon éniilt is,
azt az elsd Smrzo Leanyokra nem Lar*} ta. Ol-
lyan esetben, midén a Szerzd magta]anul ki-
halt, és rendelest nem tett, torvenyemk sze=
rént még a’ Vett Orokseg és egyébb Szerze-
mény is, ha tsak a’ Szerzemeny természete
nem akadalyozta, az Atyafiakra szallott az
Orskségekkel , minthogy kilonossen az Or(‘)k-
sogek tsak azon esetekben tértek viszsza a' Ki-
rilyhoz y mellveket Szent Istvan Turvenye 1I.
ImnyVenek '35 dik tnkkelye név szerént mege
nevez. IO"y folyt @ dolog akkor is, mikor
akar melly LINEA a' Nemzetség koziil mag-
baszakadott, ha a' Linea utols6 Taga kulﬁnbs

Rendelést Szerzemenyeirol éltéhen nem tett.
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77.) Igen mnagyok voltak tehat a’ Nemzetsé-
geknek Successionalis Jusaik.

33.

Vagynak mindazonéltal példak, hogy a'

Sz erZemenyekben valé SuccessiSt , vagy az
ezchkrdl tett szabad rendelest &’ Magyar Feje-
delmek kérdéshe hoztik, de az Oroksegekben
és Vett Orokségeliben soha Just nem kerestek.

Ugyan azon 1V, Béla Magyar Rirdly, ki 1267-
diki T6rvényének 9. tzikkelyében a’ Szerzemé-
nyeket szabad successio, vagy rendelés, ala
hotsatotta, és a’ ki el6tt az Arany Bulla g4-dik
tzikkelye esméretlen nem lehetett, igy beszél
valamivel elobb a' Mélt. Gr6f Forgats Agot
illetd némelly 1235-diki (inkabb 1236 dlkl)
Arany Petsétes Oklevelében : ,, Memorata si-
quidem possessio, decedente Turda, filio Mor-
tun, absque haerede, ad nostras manus, se-
cundum approbatam HRegni nostri consvetu-
dinem fuerat devoluta, cum non esset HAE-
REDITARIA ipsi, sed a felicis memoriae
Bela Rege Avo [Vostro per antecessores ip-
sius Turdae Seud videlicet et Martinum AC-
OQUISITA. — Terras autem HAERZDITARI-
AS ;i ipsius, pariter cum Libertinis et aliis atti-
nentiis, COGNATIS suis duximus relinquen-
das. Nec hoc volumus silentio praeterire:
Quod Magister Domus Hospitalis S. Regis de
ﬁtrlgomo “antedictum Dionisium super pos-
sessione supradicta’ coram Nobis et Baroni-
bus' nostris in Causam trahere attentaverit,
allegans contra ipsum, quod memoratus Tur-
da possessnonem praescriptam, et quasdam

77.) 1267. Q.—1291. 52,



alias, Domui Hospitali contulisset. Perum
quia collatio praedicta praeter nostram con-
scientiam et consensum juxta obtentam Re-
gni nostri Consvetudinem fieri non poterat,
nec debebat, et requisitio a nobis facta non
- fuit, memoratus Magister se deficere in caus
sa cognoscens, cum plaefato nostro fideli
Dionisio composuit in hunc modum, quod
totiens dicta possessio ipsi Dionisio, prout
- de jure debuit, perpetuo remaneret; alia ve-
ro possessio ejusdem Turdae, nomine Chy-
phar, cum sex villis ad ipsam pertinentibus
Hospitali cederet antedicto. Quam utique
conventionem tum pro bono pacis, tum a-
more Domus Hospitalis, quam dilectione spe-
ciali amplectlmur, duximus admittendam,
super possessione Dronisio collata perpetu<
um 1p51 Maglstro et suis successoribus silen-
tium de Baronum nostrorum consilio senten-«
tialiter lmponentes « 78.) Tsak ezen Okle-
vél is vilagos tanuja annak, hogya' Jus Hae+
reditarium és Jus Succes‘sormm nem egyet
jelentett, mivel 1Il. Bélatol IV. Béla Rirdlyig
a' kerdes alatt forgd Jészdg bizonyosan sucs
cessio ald ment, ¢és még sem volt Oréksdg.

36.

. Természetes It"vetkeze’se volt az is a’ Pas
gyomnak, hogy, azt a’ JUS REGIUM, NO-
VA DONATIO, é CONSENSUS REGIUS,
mellyek a’ Var Joszdgai koriil ellertlhetet-
lenek va]énak, soha egyenesen nem érdekels
hette. Ha a’ Vagyom Osztdlyos Jészdg volt

78.) A’ hiteles Levél o’ F§ Mélt. Grof Eormats Ag
Levéltaraban vagyen.
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eredetére nézve , Ggy rola Rirdlyi Just, vagy
Uj Ajandékot képzelni sem lehet; Riralyi E-
gyezés pedig nem kivantathatott ott, hol még
hait hezekre is szabadon mehetett az 6rok=
ség. Ha az Orokség Hirdlyi Adjdndekbol eve-
dett, Szent Istvannak felebl kiiratott torvée
nye szerént ollyan volt, miut az Osztalyos
Orokség. Talalni ugyan nyomokat, hogy
Deodat, és Rado Nador Ispan , az tudniillik
Szent Istvan Riraly alatt, ez pedig I. Andras
alatt Birdlyi helybenhdgydst kértek,de ezt, ha
all Szent 1stvan Torvéuye, a’ minthogy bizo-
nyosan j6l 4ll a’ Toérvény Kényvben, nem
kiteless€gbdl, hanem a’ Fejedelem erant vi-
seltetd Tiszteletbdlés nagyobb Bdtorsdg okd-
ert tették, mert a HRatonas Vilaghan igen
hasznos . volt, ha valamelly Szent Egyhazi
Jészagot magok a’ Fejedelmek is pdrtfogdsok
és oltalmok ala vettek. Mas az, hogy akkor,
ha az Otokségen kiviil mds tulajdonu Jé-
szd got ajandékoztak a’ Templomoknak, e-
zekre nézve Rirdlyi Helybenhagydst kérni
ugy is tartoztak, mivel tsak az Orokség adott
Vagyomot, kovetkezésképen szabad rendelés-
re Just. KEs nem kértek-e sokszor magok a’
Fejedelmek is Fundatiotkra, noha ez kote-
Jesség reajok mézve nem volt, a’ Rémai Pa-
paktol Helybenhagyast? Még Nagy Lajos
Torvénye. mellyben a’ nem gondolkodék A«
MORTISATIOT talalnak, sem szoritotta szil
kebb hatarok ki'zé az Ordkségrsl valé szabad
rendelést tsekély véleményem szerént, mivel
Torvény egyediil ' Var Joészbgokbél téma-
dott Birtokot (POSSESSIO NUDA) nem
hagyta egyenld hatalomra emelkedni a' régi
Orokségekkel. 70.) Ezekrol mondja az Arany

79-) Gloriosus Rex et Apastolus noster Beatus Ste-



Bulla 17-dik tzikkelye: ,, Possessionibus etiam
quas quis justo servitio obtinuerit, aliquo
tempore non priveatur * Lattunk Ggy-e szas
mos eseteket , mellyekBen ezek mind az A-
rany Bulla el6tt, mind utan, el szedettek o
Birtokosokt6l? Ezeket akarta az Arany Bulla
h-dik tzikkelye, mellyrdl Nagy Lajos Torvé-
nye szol, egyenlékke tenni u' szabad rende-
lesre mézve némelly tekéntetben az Orihsé-
gekkel.

37.

Annél bizonyosabbak ezek, mivel a’' Ma-
gyar Orszagi Orokségek mnem tsak teljes
hatalommal, hanem a’ legnagyobb hatalom-
mal Oszve kaptsoltatva voltak. Tudva levd
dolog, hogy Réméaban a’ F6 Nemesek Atydk-
nak (Patres), a’ szolghkra nézve Pdrtfogok-
nak ( Patroni?’) hivattak, és Praediumaikat
kiilonos Jussal, melly JUS PATRONATUS-
nak neveztetett, birtak. Epen illyen Jusokat
talalok én a’ leg régiebb 1dokhol a° Magyar
orokosokre nézve. | Szent Istvan Rirdly Olkta-

Ao

phanus, inclytus quoque, et pius Rex . Ladis-
laus, multi deinde Divi, Serenissimique Reges
Hungariae, eorum scilicet successores, plurimas
Terras (quas nunc POSSESSIONES vocamus) a
Castris Regalibus, ad quae, veluti Jurisdictio-
nem sacrae Goronae Regni hujus spectabant, se-
questrantes , tum Monasteriis et Leclesiis in per-
petuam Eleemosynam , tum vero Servientibus ip-
sorum , quos jam Nobiles appellanmus, exigenti-
bus eorundem servitiis in perpetuam Haeredita-
tem contulerunt. < Verbdtzi I. 84. 6. 1. Mitgy-e, -

>

a’ mondattak szerént, nem tsak Servicnsekbol lett

Nemescket esmériink ? . ‘
tapi-
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tashban foglaltatik o’ F& Nemésséeidl: 4 111z
Tibi, Fili mi! sint PATRES et FRATRES.**
80) Felnem akadtam volna e’ helyen, ha a’
JUS PATRONATUS az OKklevelekben szes
membe nem tiint volna. Rado Nador Ispany
beszéli 1057-diki Oklevelében : +» Rogavi etiany
gratiam Dominorum meorum, gloriosissimi
Andreae Regis, et Optimi Ducis Adalherti,
ego Rado Palatinus, ut Monasterium meum
S. Demetrii super Zavam fluvium , quod
multis bellicis laboribus cum tota Provincic
illa Sanctae Coronae rectificavi , et iterurs.
adquisivi, quia illud Monasterium est in Pa<
rochia Sancti Petri Quinqueecclesiensis 5 sicut
in Spiritualibus, ita etiam TEMPORALE DO+
MINIUM , quod ego Rado inillo habeo, quod
PATRONATUM vocant, dedi etiam Sancto
Petro Quinqueecclesiensi** §1.) Sokkal késdb«
" ben mondatik a’ Varodi Regestrum elsd ki<
adasanak A. levelén: ,, Castrenses Dubukai
de villa Mochy coadjuvantibus eos Castri Jous
bagionibus impetierunt Cumpurdinum . . .
.. dicentes, quod ipse esset extorris, et tere
ram eorum vi occupasset. lle autem dixit
dimidiam partem terrae JURE HAEREDI+
TARIO sibi attinere. Quos Demetrius Mas
gister misit Varadinum, ubi praedicti Castrens
ses cum, nominatis Joubagionibus ecrum dis
xerunt Dimidietatem supra dictae terrae prac-
fato Cumpurdino JURE PATRONATUS, si-
cut ipse astruebat, coiipetera.* A’ Jus Pas

A

60.) CGap. 4. Libro L.

81.) Rdiss. Holler Histor. Episcop. Quinque Eecles. 1.
152 =~ 153. 4
4



tronatus Rémaban a’ JUS .QUIRITARIUM
kovetkezése wolt. e pedlg Romulustél nyer-
vén eredetét, a' leg nagyobd hatralmu F6 Ne-
mesi Jus volt, mellyel az Atyai hatalom alatt
levé Gyermekekre ésSzolghkra nézve a' JUS
VITAE et NECiS is sokdig egybe volt kisttets
ve. fgv a’ Magyar Nemzet Romulusa,
Szent lstvun Elraly\, Jus Qumtarmmmal fels
ékesitette ' Magyar Omksewe}.et, 's igaz, a'
mit Torvénye Bévezetésében mond : v AN-
TIQUOS et MODERNOS imitantes AUGU-
STOS decretali meditatione qtatulmus GENTI
nostrae.** lgaz mas fel6l azis, a’ mit Ver-
botm igy ad elo s Sciendum . . . quod .

omnia fere JURA Regni hujus ormmalzter ex
Pontificii et Caesarer Juris fontzbus progres
sum habeant. 82.) Hogy a’ Magyar régi Tor-
vény a’ Rémain epu't, a Jus Patronatuson ki<,
viil,a’ Szolgasag, a Capuf a Status,a Manu-
missio, a’ Tutela, & Zeakmany, s a t. régi
Magyar Orszigi Theoriaja hirdeti ()Lleve]emlb
bél Ri ]no*ygye tehdt » hogy Nagy Lajos, ki
alatt és utina a Jus Haereditarium Olleve-
leinkben meg sokalg gondosan Jiillonbozte-
tett, és a’ ki alatt a’ Hovacluchtul kiadatott
Formulak szerént a’ Romai 'IQrvén} Magyar
Orszhgban még haszndltatott , € teljes hatal-
mu és lgen fontos Justmevtsonk;totta volna ?

EHE

A’ Rémai Patriciusoknak Szabad Prae-
diumaik rakva voltak mindenféle Laberalis

82.) 1L 6.



é&s lliberalis szolgékkal, 1gy rakva voltak hae
sonl6 tulajdonu szolgakkal a’ Magyar Oroke
ségek is, a’ minck az lett kovetkezése, hog

az Qrokosok (Haereditarii) UDVART (Curia)
tartottak. Iieza irja Krénikdja 142-dik olda-
lin: ,, Processu autem temporis fide robora-
ta POTIORES Regni vivere volentes otiose,
habentesque CAPTIVOS sine numero, non
dimiserunt eos abire liberos, sed CURIAE
suae famulantes ordinarunt ex eisdem, quos
f{atrio nomine UDV.ORNICOS vocaverunt.
Hoc enim obsequium liceteo tempore de suis
Captivis plures Regni NOBILES habuissent,
Halomanni diebus, filii Regis Geysae, exstitit
reprobatum. Voluit tantummodo hujusmo-
di servitia de captivis suis Zpse solus obtinere,
et Praelatos, quibus largitus erat de Captivis
suis. Et ne Communitas IVobilium (¢’ sz6
alatt Weza az Orszig Gylilést, vagy-is Minden
Nemeseknek Gylilekezeteket szokta érteni) re-
probationem hujusmodi grave ferret, PALA-
. TINO Regni, qui pro Utilitate Vabilium prae-
ficitur, Rex suos Udvornicos uti dedit.** A’
Curia tehit ollyan Jbészag, mellyhez fényt
tevd, és a’ szolgalatért {Gldet nyert Udvari
Szolgdh (Sevvientes Conditionarii ) voltak
kaptsoltatva. E’ Just az Orokosoktdl megta-
gadta ugyan Kalmén Kiraly, de szdmtalan Ok-
levelek szerént a' késdbbi Rirdlyok ismét visz-
sza adtdk nekik. Nem volt, ha czek allanak,
minden Nemesi Birtok egyszer'smind Curia
is. Hogy az Orokosoknek Jusok volta’ Szolga-
kat eladni, felszabaditani, vagy magok mel-
lett Szabadosokka és Katonakka tenni, az, ha
niem emliteném is, Onként értethetik. Pél-

7*



— 109 -

¢hkkal - ezeliet megvilagositani szithségesnek
nem tartom.

39

" Ki kételkedhetik a’ Nemesi Vagyomnalk
cunyi nagy és fényes Jusal utcm, hogy axz
010ksegek Magyar Orqzawbau s, mmt nehol
s" Rulfsldon, BARONIAKNAH a’ Vagyomos -
Nemesek pedlg BARONESERNEK nevez-
tettek ? Du Fresne irja Glossiriumaban @
v Barones in Regno Arragoniae, ut Auctor
est Vitalis Eplscopus Oscenols iidem sunt,
qui BRici homines (\Ta"yunlosah), qui sci=
licet pluralitate Vasallorum decorantur, cam
quibus in exercitum pergunt, cum a Reve evo-
cantur, Ouo sensu etiam Franei Brzronec ap-
pellant ,; qui Pexilla in praeliis educunt, et
cum Vasallis suis praeeuntibus iisdem ve\n]]is
in praeho pro Rege pugnant, Barones inter-
dum accipiuntur pro quibuslibet DOMINIS
Rerum immobilium” Midén Arragdnriai Simon -
1. Andras Magyar Kirdlyto | Orolsos Jussal T\/Im,
Szélast kKért (9.§.) nem mondja-e nyilvin a’
Magyar Fejedelem: |, Regi et Bf“"'lO inter
ALIOS BARONES nostros cum fota succes-
sione sua perpetuo fanulari vélenti.,”?7 Nem
olvastatik-e Reza Trdnikija 141-dik oldae
lin a' Jovevényekrdl @, Oui SERVIENTES
Regibus, vel ceteris Regni DOMINIS | ex ipsis
pheuda aequirendo Vobilitatem PROCESSU
TEMPORIS sunt adeh 9 Voltaks hata’ Ma-
gyar URAKNAK is szimos VASALLUSAIR,
nem pedig magok voltak VASALLUSOK.
Hogy ezek h&boraba hivattak is & Fejede.



Jemtdl, itt a' Simon Nemzetségrdl az Okla-
vél : , SIMONI Comiti cum TOTA GENE-
- RATIONE sua, — Stephanus Dei Gratia Juaior
Rex Hungariae , Dux Transylvaniae, Dominus
Cumanorum, Fidelibus Simeoni Comiti Salu-
tem et Gratiam. Cum Stephanum Magnum,
nostrum dilectum et fidelem , ad Custudiam
Castri nostri Tubul voecati miserimus, fideli-
tati Tuae mandaates praecipimus, quatenus sta-
tim visis praesentibus cum TOTA GENERA-
TIONE TUA, FILIIS et CONSANQUINEIS
TUIS, vadas una cum Stephano Fideli Nostro
ad custodiam Castri Nostri dicti Tubul, sicut
nobis fidelitatem observasti, et nostram gra-
~ tiam coram habes. Et si in via Tibi obviaret,
tunc revertaris, Datum in Zebed secunda fe-
ria post Dominicam Invocavit,” (L.S.) 83.)

fo.

Ezen Oklevélben egyeditl magdt a' Vem-
zetseget hivja az ifiu Riraly Fegyver Viselés-
re: kellett hat ennek Zdszldjdnak lenni , melly
nélkiéill nem jartar a’ Hadi kiilonss Felekeze-
tek. Most erthet]uh mar Run Laszl6 Kiraly
Oklevelének ime sorait is Szathméar, Szabolts
és Bereg Varmegyékhez: ,,Fidelitati Vestrae
firmiter praecipiendo mandamus, quatenus
statim, visis praesentibus, una cum Magistris
Stephano et Paulo, filiis Comitis Michaelis,
filii Ubul, armati ad nos accedere debeatis,
et VOS in instanti IUNGATIS.” A’ Bolok Si-

23) Ex Autographo inter Analecta Car, Fejérvari Tom.
II. Rro. 127



mian Nemzetségbil eredd KALLAI AG hajdan

is egyik volt e’ Varmegyéknek legtehetsebb U-

" raik kozil, és mégisimelnema’ Vdrinegye’kkel

ment a’ Taborba, hanem Atléndser, ’s azért

parantsola a’ Fejedelem, hogy egyiitt siesse-

nek, magokat Oszvekaptsolva. Az Orskések

voltak tehat Magyar Orszdgban a' BAROK,

vagy is ZASZLOS URAR, kovetkesésképen
tudjuk mar, kik tartoznak BANDERIUMOK-

KAL, a' nélkiil, hogy & FEUDALE SYSTE-

MARA szorilnunk kellene. Meg sziintetnek

€' targyban minden kérdést magok a’ Hazai
Torvények, mellyek vilagos szovakkal a’

BANDERIALIS KOTELESSEGET bizonyos
Joszdgokhoz kotik. Az 1498-diki 15. tzikkely .
mondja: ,,8i qui Praelatorum et Virorum Fe-

clesiasticorum .secularia Jura possiderent,

quae ab antiquo BANDERIATA sunt, nunc

quoque ultra ea , quae ratione Bonorum Hc-
clesiae suae tenere debent, ratione illorum
BANDERIA sua habeant.” Az 1500.diki 21.
tzikkely rendeli: ,,Universa etiam BONA et
quaelibet Jura Possessionaria quornmcunque

DOMINORUM BANDERIATORUM apud
manus NOBILIUM Banderia non habenti-
um, titulo pignoris existentia et habita, in-
ter BONA eorundem NOBILIUM ad sortem
Conservationis GENTIUM modo praedecla-

rato computentur.” A’ DOMINUS, a’ GENS

szovak nem az Orokos INemzetsegaket érdek-

lik-e ezen Torvényekben? Nem Jészdgokrol

van~e itt sz6 7 Es miné Jészagok haladhattak

feliil az Oroksegeket ?
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. Mindazonaltal nem mindegyik Orokds
vihetett Zdsz!/0t @’ Sereghez. Meg levén ha-
taroztatva, mennyt Lovas Screg tenne egy
Zdszlo Alat, természetesen a’ melly Orokos-
nek annyi Joszdga nem volt, hogy beldle e
szamot ki allithatta volna, az kilénos Zdsz-
{6t nem vihetett, Ugy latszik mdég is, hogy
az illyenek sem adtak Hadaikat (Gentes) a’
Varmegye lspanya Hatondihoz, hanem ma.
gokat inkabb a’ Zaszlésokhoz kaptsoltak. Ta-
lan ezekrdl sz6l az 1459-diki 52, tzikkely:
» Sunt NOBILES, qui quodammodo Statum
BARONIAE, seu alium honestum ultra cete-
ros [Vobiles habent.” Lattuk mar Heza Iir6-
nikajabol azt is, hogy az elszegenyedett Nee-
mesek Fdr Jészdgaira. is szoriltalk, a’ mibdl
tovabba azt megfoghatjuk, miért sziintek me
némelly Urak késobhen BANDERIALIS U.
RAR leani, és miért taliltatnak néhany UJ
BANDERIALIS URAR a’ késdbbi Torvények-
ben. A’ Pagyomis, wmint minden dolog ,vdl-
tozdsok alatt volt minden idébhen, majd sza-
porodott, majd fogyott, A’ Bdrék, vagy is
Orokossknek Zaszléjok alatt -részént magok
a2’ Nemzetsegeknelk Tagaik (Gentes), re-
szént ezeknek Szabadosaik (Libertini) szol-
galtak, kik a’ felebb mondattak szerént szin-
te a' INemzets€gekhez szamlaltattak. 84) A’
Zdszlés Urak tsak akkor mentek Haboruba,
ha maga a' Fejedelem is el ment, Kovetke-

¥

84) Non casus, nec fortuita conglobatio turmam aut
cuneum facit, sed fumiliae et propinguitates”
Tacitws Cap. 9. de Germanisa '
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wésképen ha Hézdnseges Felkelds volt. Még
a’ Run Liszld alatt bekoltozott KRunok se tar-
toztak masképen vitégkedni e' Rirdly 1279-di-
ki Oklevelének sorai szerént: ,,Praecise exe
pressimus, quod Domini, et [Vobiles Coma-
rnorum universi et smgnh ad nostrum Exer-
citum, ad quem nos persenaliter accesseri-
mus, venire teneantur, sicutt cetert [Vobiles
Regales Servientes,” €5) Egyéberant a' Ban-
deriumokat egészen meg esmértetni nem ide
tartozik, Elég legyen itt Koz0nségesen mon-
dani, hogy eLek nem annyira TERHERET ,

mint ELSOSEGET és MEGH,ULONBOZTE-
TEST okoztak az URAKNAR.

42

H'imtnak az Orskésék (Barones) késShe
ben, hogy a' Hirdly Bdréitél megkiilonboz-
tessenek, saitletett Bdrdknak is (Barones Na-
turales ) , mert nemelly 148"-d1k1 Ok]evelet
Matyas Klrd[y alatt eldsgdr a’ ” Barones ex
officio in Hungaria * azutin a’ ,, Barones
WNVaturales in Hungaria* irtak ala. 86.) Pedig
az utdbbiakrol ma]d egyenként meg lehet mu-
tatni, hogy [\emzetsegt Agokbol valSk voltak.
A’ Bdrék mindenkor részt vehettek, ha vele
voltak, a' Fejedelem Tandtsdban, az Orszag
Gyiilésben megielenni tartoztak, és elsd just
tarthattak a’ Fé Meélté6sdgokra (hajdan Prin-
cipatus, azutan késébben Regni Baronatus),

83) Pray Diss. in Ann. Vet, pag. 118.
86.) Mart, Schwartner Introductio in Diplomaticam.
pag. 267.
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snillyenek voltak a’ Pezerselg, Nddor Ispdny-
sdg, Birésdg, Bdnsdg. és Pajdasdg. Pereik-
ben, ha nem hibazok, eldszor a’ /Nemzetse-
gl Bird jelenlétében a’ Hihirdetett Gyiilések-
ben (Proclamatae Congregationes plurium
Comitatuum) @’ Nddor Ispdny itélt, denem
‘e’ PVdrban, hanem a’ Varon kiviil a’ szabad
mezbn j azutan, ha az jtélettel meg nem elé-
gedtek, maga a’ Fejedelem, vagy e helyett
az Orszdg Birdja. Midén Meltésdgot visel-
" tek, es @’ hadban elestek, Gyermekeik, vagy
"Testvereik kiontott verekért jutalomra a’ Tor-
vény szerent szamot tarthattak. 87.) Roziilok
iittettek a’ VITEZEK, ’s ha egyszer magok
mar VITEZEK voltak , masokat is, féképen
Szabadosaik kéziil , VITEZNER iithettek. 11-
lyenkor mem tsak NEMES, NEMZETES,
hanem VITEZLO tzimet is nyertek Hazafi
Tarsaiktél. Ok a8 PRAELATUSORKAL fé
Jussal magokat a’ STATUS Tagainak tarthat-
tak, ’s igazi Fejok (Caput) volt, minthogy a’
Polgari, vagy inkibb Nemesi Szabadsagbél
legnagyobb mértékben részesiiltek. A’ tobbi
aprébb , vagy hasonl6, Jusaikat tsak ezekbél
is mindenki eltalalhatja, '

43,

Figyelmet érdemel még a’ Nemzetségeks
0l utoljara az is, hogy Tagaiknak nem egy,
hanem t5bb Neveik voltak. Elsé IVevek volt
a’ Hereszt IVév (Nomen Baptismale), p. o.
Janos, Isak, Aba, Péter, s a’t. A’ mit né.

87.) Lisd az Arany Bulla 10-dik tzikhelyét
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mellyek a' XI. XIIL és XIII. szazadokban az
Atyainknal keletben volt Pogdny INevekrol
mondanak, az mélté kiilonis visgalatra és
megvilagositasra. Mdsodik voltaz Adiyai Nev
(Nomen Patronymicum) p. o. Péterfi, Gyu=
Tafi, Abafi 's a' t. Ezek nem tsak /Vaphele-
‘ten, hanem Napnyugaton is wajd minde-
niitt hasznaltattak. Irja MABILLON, a’ Di-
plomatikai Tudomany Hose: ,,Ad haec de-
rivata sunt Cognomenta a Patre , vel expres-
so, filii nomine, ut Gradulfus filius Isembar-
di, in Chartario Castridunens:i, vel suppres-
so in hunc modum, Paulus Warnefridi, qui
Diaconus et Monachus Cassinensis fuit re-
gnante Caxolo Magno. Hinc orta sunt Co-
gnomina vernacule desinentia in son, qudlia
sunt Wiliamson, id est Willelmi filius, Jac-
quesson , Jacobi, Collesson, Nicolai, Pier-
son, Petri, Jeanson, Johannis, et his simi«
lia.. Ex codem Capite. praenobiles familiae
apud Anglos censentur, Fitzjean , Fitzge-
rad, Fitzpierre, Fitzhaimon.* 8§.) lIrja a
Tudés -Schier Szerzetes Atya is, hogy a’ Tot
Népeknél az illyen régi Nevekben /Vank-viz
& wviz rész fi értelemben 4ll, és igy Vank-
vz ennyit jelent : Filius NVanki. 8g.) AzOro-
szoknal az Atyai INevek szhzadoktsl fogva
mostanig 4llandé szok4sban vagynak a Pa-
raszt Runyholit6l a’ Tsasziri Palotaig. Hogy
ne yvolnanak tehat a’ Magyar Orszigi Okleve-

lekben a' szdmtalan, és gyakranb egyébba-

88.) De Re Diplomatica Libri VI. Parisiis 170q. i
fol. Libro fl. Gap. 7. plagr_‘ 95. arisis 1709. 1

39:) De Biblioth. Matthiae Gorvini edit. 11, pag. gb.

.
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rhnt a' dolog veldjére nézve s2ttksegtelen Fl-
LIUS szovak az Atyai INeveknek Dedk for-
ditdsaik annil is inkébb, minekutina a’ bol-
dogtlt Pray Salamon Firdd némelly Okle-
velének Toredékében, melly IV. Béla Riraly
1266-diki Masaban megmaradott, mar DERS-
FI Névre talilt, én pedig a’ XIV. szizadi Ok-
levelekben tobb illyen Atyai Nevekre talal-
tam ? 9o.) Es vallyon a’ XVI. szazadban td-
madtak-e tsak a' Gyulafy, Péterly, Palfy’s
@ t. Nevek , mikor mar dlandé Fezetek
INVevek tobbnyire a' Joszigokt6l kbltsonoze
tettek ?

44.

Harmadik Nevekvolt a’ VNemzetségi Vev
Nomen stricto sensu) melly a' Nemzetség
nevét 8’ De Genere sz6 segedelmo altal érén-
tette. Hogy az illyen Névnek 1135-dikt6l fog-
va &llando lkelete volt Orszagunkban, itt mar
ki vonhatja kérdés ala? Igaz, hogy az Irék-
nak’, soét Birdknak és Hiteles Helyeknek feda
désre mélté gondatlansigok miatt a’ Név sok-
szor ki hagyatott, de lehet-e azért tagadni a’ .
Név keletét ? Illyen esetekben a' Joszag és
egyébb kornyiilallasokbél kell a' Vérség dol-
gan segiteniink, ’s azzal konnyebbiteni a’ bajo-
kon, hogy mi is irunk néha illyen vigyazta-
Jantl. Middn a’ Levéltarok Oklevelekkel tel-
jesek valanak, egy vagy két Levélen nem épiilt
az Ag boldogsaga, mint most, mikor tsak Té-
redékek maradtak szamunkra. JVegyedik [Ve-

80.) Pr;;y Diatribe. Posonii 1777. pag. G
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vek , vagy inkébb kilénbéztets Jelek volt a -
Hely Neve, mellyben laktak, Jészagot birtak, -
vagy a -mellybdl eredtek , p. o. Verbdtzi ,
Paksi, Zovardi, 's a't. Deakul: de Verbdiz,
de .Pakos, de Zovard, 's &’ t. Ezek igen val-
toztak a' Régicknél. A’ Hunt-Pdzndn Nem-
zetséghdl eredd Chepdnfi Zovdrd, hiteles Lie-
velek szerént, majd ,,Zovardus de Perbotzs
majd ,,Zovardus de Magfalva ** majd ,,Zovar-
. dus de Ordo * majd ,, Zovardus de Endréd
wmajd ,,Zovardus de Hirdl** majd ,, Zovar-
,,dus de Almus® — Mennyi alkalom a’ Ge-
nealogiai Tévedésre, ha tsak igen vigyazva
nem épiink 11! Az illyen Hely Neveket ma
Praedicdtum mnévvel hivjak, ’s biiszkén oltal-
mazzik,, pedig ezek, ha tsak az Oklevel tex-
tusa nem szdl mellettek , nem hiteles tanai a’
Birtoknak. Ugyan az 1335-dik esztendd felé
élt ,, Valentinus de Pest Notarius * tulajdo-
nal birta-e - Pest varosat? Illyen Praedicatu-
mot a’ Szolgdk is mutathattak. A’ ditsé ME-
PtE.I Agnz}k némelly 1372-diki hiteles Okleve-
leben talaltatik. ,, Quod Nicolaus filius Deseu
de Mére ab una, parte vero ex altera Mathyas
filius Emerici de Hereky SERVUS SUUS CON-

D@TIQNALIS coram Nokis personaliter ¢cons
stituti,* 's a’ ¢,

45.

Hozzdja jaralt e’ /Velgy féle Vévhez néha; de
tsak néha, az Orsdik Vev 1s valamelly mellesleg
dologtdl Agnomen gyanant ,’s ez tébbnyire di-
ctus széval fejestetett ki. p. o. ,, dictus Fore
gach* — dictus Buhek” vagy még mésutt:
s dictus Séntha” s a’ t. A’ Bémai bCognomai
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nek, az az: Alandd Pezetek Nevektudiom-
ra tsak a' X1V, szdzad kozepe eldtt kezdettek
hasznaltatni vagy az Atyai NevehbSl, vagy
az Agnomenekbdl. lgy az emlitett Zovards
nak egyik Linedja mar ekkor alanddan Zo-
vdrdfy Vezeték Névvel elt, melly szokéasat
azonban a’' tsbbi Linedk épen nem ktivettek,
mint Verbotzi Emlekezete 1I. Részébdl észa
revehetni. A’ Hely Nevek meg ab XVI. sz
zad kezdemen is valtoztak , a’ mint méas, vagy
megént mas Birtokr6l volt szé az OkIevelek-
ben ugyan egy Birtokosra nézve. De ezutin
Alandb Vezetés Néviil legtobbszor szoloa]tak.
— A’ Birtokos INemeseknek tudtomra igazi
értelemben nem volt /Vevek, hanem a' tobbi
Nevekkel és kiilsnboztetd Jelekkel valtva él-
tek Okleveleikben. Ha ezen észrevételekre,
‘mellyek sok ezer Oklevelekbol merittettek al-
talam, vigyazni fognak a * Jus Védék , sokszoe
konnyebblthetnek Nehenefrexken, vagy fe
nekesebben szélhatnak a’ Genealogiai Tab-
lakrol.

46.

Ennyit mOndhattam roviden, de még is
talan hoszszan is, a’ Magyar Ol‘SZCIg’l Gyoke-
res Régi Nemzetségekrdl. Meg érdemhi e’ targy ,
hogy tobb tuddqsek réla, mint a' mit Verhéa
tzi tudott. a’ ki, mint egy he]yen jelentet-
tem, e' fontos tirgyrél majd semmit sem tu-
dott, F‘ntel\ezésem utolsé szakaszaban azt ad-
tam el6, a' mi volt, ’s arr6l, @ i van, tsak
azért qem ageb6dom, mivel mainapig is qokan
nyllvanqd,.nqau HAEREDITARIUSOBNAK ,
az az OROKOSOHNEK irjak magokat. Mmel-
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kellene ezutén &’ TOrvény Székeken az. Oroke
segekre nézve torténni, vagy mitsoda hely-
hezetben kellene jévenddben az Orokdssknek
a tobbi Nemességhez allani ?aza’ TORVENY
HOZO HATALMAT illeti, melly eldtt en-
gedelmeskedni kell minden igaz Hazafiunak.
Annyit talan még is batron emlithetek , hogy,
minekutana * REGI KERESETET és REGI
JUST a’ regi Torvenyek szerént illenék meg-
§télni, ¢’ fejtegetésnek béfolyasa lehetne, ha
az igazsigot elértem , a’ Magyar Perlekedés
Szovevényébe. Azonban ezt 1s a’ tiszteletre
' mélté6 BIRAK nalom bgltsebben meghatéroz-
hatjék, Nekem minden esetre jutalmam Ié.
szen, ha figyelmet gorjeszthettem Hazank Ré-
giségeire ; ha a’ Nemzetségi Agokat némelly
eddig nem esmért fontos targyakra utasithat-
tam'; ha valamelly részben azon kedvetlen Ve«
tekedéseket , mellyek egy i1d6 6ta néha izet-
lenséggel is vitettek , letsendesithettem, Vise
galjuk ezutan mnagyobb gonddal mind azt, a’
mi fényt vonhat akar a’ Nemzét egyes Tagaira,
akar a’ Haza Torvényeire vagy Torténeteire, s
hitessiik el magunkkal ,hogy nintsen az egyes
Nemzeteknek , 56t az egész Emberi Nemzetnek
is kdrtekonyabbh Ostoraa’ Tudatlanség-
nal.
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